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(Rattsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomfordragen och som ska offentliggtras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 277/2009
av den 6 april 2009

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 11822007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sdrskilt artikel 138.1, och

av foljande skil:

I forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i férord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 7 april 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 april 2009.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import
0702 00 00 JO 88,9
MA 46,8
SN 208,5
TN 134,4
TR 105,6
77 116,8
0707 00 05 JO 155,5
MA 51,1
TR 137,9
77 114,8
0709 90 70 JO 249,0
MA 85,2
TR 107,3
77 147,2
0709 90 80 EG 60,4
77 60,4
080510 20 CN 39,7
EG 41,3
IL 58,5
MA 48,9
TN 48,8
TR 63,8
77 50,2
0805 50 10 TR 64,3
77 64,3
0808 10 80 AR 86,7
BR 78,8
CA 110,7
CL 88,3
CN 81,0
MK 24,7
NZ 93,9
us 122,4
Uy 57,0
ZA 77,2
77 82,1
0808 20 50 AR 90,5
CL 100,4
CN 59,2
904 52,8
ZA 102,2
77 81,0

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens foérordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ”
betecknar “6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 278/2009
av den 6 april 2009

om genomférande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2005/32/EG nir det giller krav pa
ekodesign for externa nitaggregats elforbrukning vid noll-last och deras genomsnittliga

verkningsgrad

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/32/EG av den 6 juli 2005 om upprittande av en ram
for att faststilla krav pa ekodesign for energianvindande pro-
dukter och om dndring av rddets direktiv 92/42/EEG och Eu-
ropaparlamentets och  rddets direktiv.  96/57/EG  och
2000/55/EG (1), sarskilt artikel 15.1,

efter att ha hort samrddsforumet for ekodesign, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 2005/32/EG aldggs kommissionen att faststilla
krav pa ekodesign for energianvindande produkter som
star for en betydande forsiljnings- och handelsvolym, har
betydande miljopéverkan och har en betydande potential
for forbattring ndr det giller miljopaverkan utan att det
medfor orimliga kostnader.

(2)  Enligt artikel 16.2 i direktiv 2005/32/EG ska kommissio-
nen om si ar lampligt, och efter att ha hort samrads-
forumet, inféra en genomférandedtgird for kontorsut-
rustning och konsumentelektronik i enlighet med forfa-
randet i artikel 19.3 och kriterierna i artikel 15.2.

(3) Kontorsutrustning och konsumentelektronik drivs ofta
med externa nitaggregat som omvandlar elektricitet
frén elndtet. De externa nitaggregatens effektivitet nar
det giller att omvandla strom 4r en viktig aspekt av dessa
produkters energiprestanda, och externa nitaggregat ar
dirmed en av de prioriterade produktgrupper for vilka
ekodesignkrav bor faststillas.

() EUT L 191, 22.7.2005, s. 29.

4

Kommissionen har genomfort en forstudie for att analy-
sera de tekniska, miljomissiga och ekonomiska aspek-
terna ndr det giller externa nitaggregat. Studien har ut-
arbetats tillsammans med berorda parter och andra int-
ressenter frdn gemenskapen och tredjeldnder, och resul-
taten har gjorts tillgiangliga for allminheten.

Av forstudien framgdr det att externa nitaggregat slipps
ut pd marknaden i gemenskapen i stora kvantiteter, att
deras drliga energiforbrukning i alla skeden av livscykeln
ar den viktigaste miljoaspekten och att deras arliga elfor-
brukning pa grund av omvandlingsforluster och vid noll-
last uppgdr till 17 TWh, vilket motsvarar 6,8 miljoner
ton koldioxidutslipp. Om inga Aatgirder vidtas vintas
forbrukningen oka till 31 TWh 2020. Man har dragit
slutsatsen att energiforbrukningen under en livscykel
och elforbrukningen under anvindningsfasen kan sinkas
avsevart.

Forbattringar i elforbrukningen for externa nitaggregat
bor uppnds genom befintliga, allmint tillgdngliga och
kostnadseffektiva tekniker som kan minska de samman-
tagna utgifterna for kop och anvindning av externa na-
taggregat.

Kraven péd externa nitaggregats energiforbrukning vid
noll-last och deras genomsnittliga verkningsgrad bér har-
moniseras inom gemenskapen genom krav pa ekodesign.
Detta skulle bidra till den inre marknadens funktion och
till en forbattring av dessa produkters miljoprestanda.

Kraven pé ekodesign bor inte inverka negativt pé vare sig
produktens funktion eller pad hilsa, sikerhet och miljo. I
synnerhet bor fordelarna med en minskad elforbrukning
under anvindningsfasen mer dn kompensera for poten-
tiell ytterligare miljopaverkan under produktionsfasen.
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(10)

(11)

(14)

Inforandet av ekodesignkraven i tvd etapper bor omfatta
en lamplig tidsram for att ge tillverkarna tid att modifiera
sina produkter. Tidsfristerna for de olika etapperna bor
laggas fast pd ett sddant sitt att negativa effekter pa
funktionerna for den utrustning som finns pd marknaden
undviks och kostnadseffekterna for tillverkarna, framfor
allt for smd och medelstora foretag, beaktas, samtidigt
som man tillser att malen i denna férordning uppnds i
rétt tid. Matning av energiférbrukningen bor genomforas
med hinsyn till aktuell teknisk niva. Tillverkarna kan
tillimpa harmoniserade standarder som faststallts i enlig-
het med artikel 10 i direktiv 2005/32/EG.

Denna férordning bor 6ka marknadspenetrationen for
teknik som forbittrar den miljopaverkan som externa
ndtaggregat har under sin livscykel och leda till energi-
besparingar pd omkring 118 PJ och elbesparingar pa
omkring 9 TWh fram till 2020 jimfért med om inga
atgarder vidtas.

I enlighet med artikel 8 i direktiv 2005/32/EG ska denna
forordning faststilla att de tillimpliga forfarandena for
bedomning av Gverensstimmelse utgors av den interna
designkontroll som beskrivs i bilaga IV till direktiv
2005/32/EG och det ledningssystem som beskrivs i bi-
laga V till direktiv 2005/32/EG.

For att underldtta kontrollerna av Gverensstimmelse bor
tillverkarna i den tekniska dokumentation som avses i
bilagorna IV och V till direktiv 2005/32/EG tillhandahélla
information om produktens genomsnittliga verknings-
grad och elforbrukning vid noll-last.

Riktmirken for nu tillgdngliga tekniker med hog verk-
ningsgrad och ldg energiférbrukning vid noll-last bor
identifieras. Detta kommer att bidra till att information
gors tillganglig och ldttatkomlig, sdrskilt for sméd och
medelstora foretag och for mycket smé foretag, vilket
kommer att ytterligare underldtta integrationen av de
tekniker som effektivast minskar energiforbrukningen.

Ekodesignkraven avseende noll-last for externa nitaggre-
gat med lag spanning hanfor sig till samma parameter for
miljopaverkan som ekodesignkraven for franlaget for
elektriska och elektroniska hushélls- och kontorsproduk-
ter som sldpps ut pd marknaden med ett externt nitag-
gregat med 1dg spanning. Eftersom ekodesignkraven av-
seende noll-last for externa nitaggregat med ldg spanning
bor vara stringare dn ekodesignkraven for franliget for
elektriska och elektroniska hushélls- och kontorsproduk-
ter som sldpps ut pd marknaden med ett externt nitag-
gregat med lag spinning, bor kraven i kommissionens
forordning (EG) nr 1275/2008 av den 17 december
2008 om genomforande av Europaparlamentets och réa-
dets direktiv 2005/32/EG om krav pa ekodesign for
elektriska och elektroniska hushalls- och kontorsproduk-

ters elforbrukning i standby- och franldge (') inte gilla
elektriska och elektroniska hushélls- och kontorsproduk-
ter som slipps ut pd marknaden med ett externt nitag-
gregat med ldg spanning. Forordning (EG) nr 1275/2008
bor darfor dndras i enlighet med detta.

(15) De dtgdrder som anges i denna férordning ar forenliga
med yttrandet frdn den kommitté som inréttats enligt
artikel 19.1 i direktiv 2005/32/EG.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Idenna forordning faststills krav pa ekodesign f6r externa
ndtaggregats elférbrukning vid noll-last och deras genomsnitt-
liga verkningsgrad.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pa

a) spanningsomvandlare,

b) avbrottsfri kraftforsorjning,

¢) batteriladdare,

d) omvandlare for halogenlampor,

e) externa nitaggregat for medicintekniska produkter,

f) externa nitaggregat som slipps ut pd marknaden senast den
30 juni 2015 som en utbytesdel eller en reservdel till ett
likadant externt nitaggregat som slippts ut pd marknaden
senast ett dr efter det att denna forordning tritt i kraft, pa
villkor att det pd utbytesdelen eller reservdelen, eller dess
forpackning, tydligt anges vilken eller vilka produkter som
utgor den primira lasten som utbytesdelen eller reservdelen
ska anvindas tillsammans med.

Artikel 2
Definitioner

I denna forordning ska definitionerna i direktiv. 2005/32/EG
gilla.

Dessutom giller foljande definitioner:
1. externt nitaggregat: anordning som uppfyller samtliga av fol-

jande kriterier:

() EUT L 339, 18.12.2008, s. 45.
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a) Den dr konstruerad for att omvandla vixelstrom frén
elntet till likstrom eller vixelstrom med ldgre spanning.

b) Den kan bara omvandla likstrom eller vixelstrom till en
utspanning i taget.

¢) Den dr avsedd att anvindas med en separat anordning
som utgor den primdra lasten.

d) Den dr innesluten i ett separat holje skiljt fran den ap-
parat som utgor den primdra lasten.

¢) Den ir ansluten till den anordning som utgor den pri-
mira lasten genom en lostagbar eller fast elektrisk an-
slutning av han-/hontyp, kabel, sladd eller annan led-
ning.

f) Uteffekten enligt markskylten dr hogst 250 watt.

g) Den dr avsedd for anvindning med elektriska eller elekt-
roniska hushélls- och kontorsprodukter enligt artikel 2.1
i forordning (EG) nr 1275/2008.

2. externt ndtaggregat med ldg spdnning: externt nitaggregat med
en utspanning enligt markskylten pd mindre dn 6 volt och
en utstrom enligt markskylten pd 550 milliampere eller mer.

3. omvandlare for halogenlampor: externt nitaggregat for anvind-
ning med volframhalogenlampor med extra ldg spinning.

4. avbrottsfri kraftforsorjning: anordning som automatiskt tillhan-
dahdller reservel ndr spinningen fran elnitet faller till en
oacceptabelt 1dg niva.

5. batteriladdare: apparat som ar direkt ansluten till ett 16stagbart
batteri vid dess utgangsgranssnitt.

6. vixelstromsomvandlare: anordning som omvandlar en spin-
ning pd 230 V frin elnitet till en spdnning pd 110 V med
liknande egenskaper som elnatet.

7. uteffekt enligt markskylten (Pg): uteffekt enligt tillverkarens
uppgifter.

8. noll-last: forhdllande dir ett externt nitaggregats ingdng dr
ansluten till elndtet, medan utgdngen inte dr ansluten till
nagon primadr last.

9. aktivt ldge: lage dir ett externt nitaggregats ingdng dr anslu-
ten till elndtet och utgdngen dr ansluten till en last.

10. verkningsgrad: forhallandet mellan den effekt som ett externt
ndtaggregat producerar i aktivt lige och den tillforda effekt
som krivs for att producera den.

11. genomsnittlig verkningsgrad: genomsnittet av produktens
verkningsgrad vid 25 %, 50 %, 75 % och 100 % av uteffek-
ten enligt markskylten.

Artikel 3
Ekodesignkrav

Ekodesignkrav pa elforbrukning vid noll-last och genomsnittlig
verkningsgrad for externa nitaggregat som slipps ut pd mark-
naden faststills i bilaga I.

Attikel 4
Bedomning av dverensstimmelse

Det forfarande for bedomning av overensstimmelse som avses i
artikel 8 i direktiv 2005/32/EG ska vara det system for intern
designkontroll som anges i bilaga IV till direktiv 2005/32/EG
eller det ledningssystem for bedomning av overensstimmelse
som anges i bilaga V till direktiv 2005/32/EG.

Artikel 5
Kontrollférfarande f6r marknadsévervakning

Overvakningskontroller ska utforas i enlighet med det kontroll-
forfarande som faststalls i bilaga IL

Artikel 6
Riktmirken

Riktmirken for produkter och tekniker med basta prestanda
som for ndrvarande finns tillgdngliga pd marknaden anges i
bilaga IIL

Artikel 7
Oversyn

Senast fyra dr efter det att denna férordning har tritt i kraft ska
kommissionen se over forordningen mot bakgrund av den tek-
niska utvecklingen och presentera resultaten av oversynen for
samradsforumet.

Artikel 8
Andring av forordning (EG) nr 1275/2008
Forordning (EG) nr 1275/2008 ska dndras pd foljande sitt:

1. T artikel 1 ska foljande andra stycke liggas till:
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"Denna forordning ska inte tillimpas pa elektriska och elekt- Artikel 9
roniska hushélls- och kontorsprodukter som slipps ut pé

marknaden med ett externt nitaggregat med ldg spinning.” Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
2. I artikel 2 ska foljande punkt laggas till som punkt 9:

Punkt 1 a i bilaga I ska borja tillimpas ett ar efter den dag som

” . o . avses i forsta stycket.
9. externt ndtaggregat med ldg spdnning: externt nitaggregat

med en utspanning enligt markskylten p& mindre dn 6
volt och en utstrom enligt mérkskylten pd 550 milliam- Punkt 1 b i bilaga I ska borja tillimpas tvd ar efter den dag som
pere eller mer.” aves i forsta stycket.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 6 april 2009.

Pd kommissionens vignar
Andris PIEBALGS

Ledamot av kommissionen
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1. ENERGIFORBRUKNING VID NOLL-LAST OCH GENOMSNITTLIG VERKNINGSGRAD

BILAGA 1

EKODESIGNKRAV

a) Ett ar efter det att denna forordning har tritt i kraft:

Energiforbrukningen vid noll-last fir inte Gverstiga 0,50 W.

Den genomsnittliga verkningsgraden far inte vara lagre dn

0,500 - Py, om Py < 1,0 W;

0,090 - In(Pg) + 0,500, om 1,0 W < Py < 51,0 W;

0,850, om Py > 51,0 W.

b) Tva ar efter det att denna forordning har trétt i kraft:

Energiférbrukningen vid noll-last far inte overstiga foljande grinser:

Externa AC/AC-ndtaggregat, utom
externa nitaggregat med ldg
spanning

Externa AC/DC-ndtaggregat,
utom externa nitaggregat med
lag spinning

Externa nitaggregat med lig
spanning

Py < 51,0 W

0,50 W

0,30 W

0,30 W

Py > 51,0 W

0,50 W

0,50 W

Ej tillimpligt

Den genomsnittliga verkningsgraden fdr inte vara lagre dn f6ljande grinser:

Externa AC/AC- och AC/DC-nitaggregat,
utom externa nitaggregat med lig spinning

Externa nitaggregat med ldg spanning

PoS 1,0W

0,480 - Py + 0,140

0,497 - Py + 0,067

1,0 W <Py < 51,0W

0,063 - In(Po) + 0,622

0,075 - In(Po) + 0,561

Py > 51,0 W

0,870

0,860

2. MATNINGAR

Den energiforbrukning vid noll-last och den genomsnittliga verkningsgrad som avses i punkt 1 ska faststillas genom
en tillforlitlig, exakt och upprepningsbar matmetod, som tar hinsyn till aktuell teknisk niva.

Mitning av energiforbrukning pd 0,50 W eller mer ska goras med en osikerhet pd mindre 4n eller lika med 2 procent
och med en konfidensgrad pd 95 procent. Mitning av energiférbrukning pd mindre dn 0,50 W ska goéras med en
osikerhet pd mindre dn eller lika med 0,01 W och med en konfidensgrad pd 95 procent.
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3. INFORMATION SOM TILLVERKARNA SKA TILLHANDAHALLA

For bedomning av Overensstimmelse enligt artikel 4 ska den tekniska dokumentationen innehalla foljande kompo-

nenter:

Rapporterad kvantitet

Beskrivning

Utstrom (mA) (effektivvirde)

Mitt vid lastférhdllanden 1-4

Utspanning (V) (effektivvarde)

Aktiv uteffekt (W)

Inspanning (V) (effektivvirde)

Mitt vid lastférhdllanden 1-5

Ineffekt (W) (effektivvirde)

Total harmonisk distorsion

Effektfaktor

Forbrukad energi (W)

Beriknat vid lastforhdllanden 1-4, mitt vid lastforhillande 5

Effektivitet

Beriknat vid lastforhdllanden 1-4

Genomsnittlig effektivitet

Aritmetiskt medelvirde av effektiviteten vid lastférhillanden
1-4

De motsvarande lastforhdllandena ar foljande:

Procentsatsen utstrom enligt markskylten

Lastforhallande 1

100% + 2%

Lastforhallande 2

75% £ 2%

Lastforhallande 3

50% £ 2%

Lastforhallande 4

25% + 2%

Lastforhdllande 5

0 % (noll-last)
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BILAGA 11

KONTROLLFORFARANDE

Nar de marknadsovervakningskontroller genomfors som avses i artikel 3.2 i direktiv 2005/32/EG ska medlemsstaternas
myndigheter tillimpa foljande kontrollforfarande for kraven i bilaga I.

1. Medlemsstaternas myndigheter ska testa en enda enhet.
2. Modellen ska anses folja bestimmelserna i bilaga I om
a) resultatet for noll-last inte Gverskrider det grinsvirde som anges i bilaga I med mer 4n 0,10 W, och

b) det aritmetiska medelvirdet av effektiviteten vid lastférhallandena 1-4 enligt bilaga I inte faller under det gillande
gransvirdet for genomsnittlig verkningsgrad med mer dn 5 procent.

3. Om de resultat som avses i punkt 2 a och b inte uppnds ska ytterligare tre enheter av samma modell testas.
4. Nir ytterligare tre enheter av samma modell har testats ska modellen anses uppfylla kraven om

a) genomsnittet av resultaten for noll-last inte Gverskrider det gransvirde som anges i bilaga I med mer 4n 0,10 W,
och

b) genomsnittet av de aritmetiska medelvirdena av effektiviteten vid lastforhdllandena 1-4 enligt bilaga I inte faller
under det gillande grinsvirdet for genomsnittlig verkningsgrad med mer 4n 5 procent.

5. Om de resultat som avses punkt 4 a och b inte uppnds ska modellen inte anses uppfylla kraven.
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BILAGA 111

RIKTMARKEN ENLIGT ARTIKEL 6
a) Noll-last

Externa nitaggregats ligsta energiforbrukning vid noll-last kan bestimmas approximativt enligt f6ljande:
— 0,1 W eller mindre, om Py < 90 W;

— 0,2 W eller mindre, om 90 W < Py < 150 W;

— 0,4 W eller mindre, om 150 W < Py < 180 W;

— 0,5 W eller mindre, om Py > 180 W.

b) Genomsnittlig verkningsgrad

Externa ndtaggregats hogsta genomsnittliga verkningsgrad kan enligt de mest aktuella uppgifterna (situationen i januari
2008) bestimmas approximativt enligt foljande:

— 0,090 - In(Pg) + 0,680, om 1,0 W < Py < 10,0 W;

— 0,890, om Py > 10,0 W.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 279/2009
av den 6 april 2009

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG om erkinnande av
yrkeskvalifikationer

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/36/EG av den 7 september 2005 om erkdnnande av yr-
keskvalifikationer (1), sdrskilt artikel 11 c¢ ii, och

av foljande skal:

(1) Slovakien har inkommit med en motiverad begiran om
dndring av bilaga II till direktiv 2005/36/EG. Slovakien
har begirt att fi tillfoga yrket tandtekniker (zubny tech-
nik), som uppfyller de villkor som anges i artikel 11 c ii i
direktiv 2005/36/EG, sdsom framgdr av regeringens for-
ordning nr 742/2004 Coll. om yrkeskvalifikationer for
hilso- och sjukvardspersonal.

(20  Danmark har inkommit med en motiverad begiran om
andringar av bilaga II till direktiv 2005/36/EG. Danmark
har begirt att yrket optiker (optometrist) som har upp-
graderats till examensbevisniva i enlighet med artikel 11
d i direktiv 2005/36/EG och dirfor inte lingre uppfyller

kraven i artikel 11 c ii i det direktivet utgar fran bilaga II
till direktiv 2005/36/EG. Danmark har ocksd begirt att
yrkena ortopedtekniker (ortopadimekaniker) och orto-
pedskomakare (ortopadiskomager) som inte lingre ar
reglerade i Danmark utgdr frn bilaga II till direktiv
2005/36/EG.

(3)  Direktiv 2005/36/EG bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

(4)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frin kommittén for erkdnnande av
yrkeskvalifikationer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga II till direktiv 2005/36/EG ska dndras i enlighet med
bilagan till den hir férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 6 april 2009.

() EUT L 255, 30.9.2005, s. 22.

Pd kommissionens vagnar
Charlie McCREEVY

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilaga II till direktiv 2005/36/EG ska dndras pé foljande sitt:
1. I punkt 1, under rubriken "I Slovakien”, ska foljande liggas till:
"— tandtekniker (zubny technik).

Denna utbildning omfattar sammanlagt minst 14 &r, varav dtta eller nio drs grundutbildning, fyra drs gymnasieut-
bildning atfoljd av tvd ars postgymnasial sjukvardsutbildning som avslutas med ett teoretiskt och praktiskt prov
(maturitné vysvedcenie).”

2. 1 punkt 2 ska rubriken "I Danmark” och uppgifterna fér Danmark utga.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 280/2009
av den 6 april 2009

om indring av bilagorna I, II, III och IV till ridets forordning (EG) nr 44/2001 om domstols
behorighet och om erkinnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omride

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 44/2001 av den
22 december 2000 om domstols behorighet och om erkin-
nande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (1),
sarskilt artikel 74, och

av foljande skal:

(1) 1 bilaga I till férordning (EG) nr 44/2001 anges de na-
tionella bestimmelser om domstols behorighet som avses
i artiklarna 3.2 och 4.2 i forordningen. I bilaga 1I anges
de domstolar eller behoriga myndigheter som har beho-
righet att i medlemsstaterna handligga ansokningar om
verkstallbarhetsforklaring. I bilaga II anges de domstolar
dit ansokan om dndring av beslut av verkstillighetsfor-
klaring kan ldmnas och i bilaga IV anges den talan som
far foras mot sddana beslut.

(2)  Bilagorna [, II, IIl och IV till férordning (EG) nr 44/2001
har dndrats vid ett flertal tillfallen, senast genom radets
forordning (EG) nr 1791/2006 (3), sd att de omfattar
nationella bestimmelser om domstols behorighet, for-
teckningarna 6ver domstolar och behoriga myndigheter
och provningsforfaranden i Bulgarien och Rumaénien.

(3)  Medlemsstaterna har underrittat kommissionen om ytter-
ligare dndringar av forteckningarna i bilagorna I, II, III
och IV. Det forefaller dirmed limpligt att offentliggora
konsoliderade versioner av forteckningarna i dessa bila-
gor.

(4 Danmark bor, i enlighet med artikel 3 i avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Konungariket Danmark om
domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillig-
het av domar pd privatrittens omrade (?), inte delta i
antagandet av andringar av Bryssel [-forordningen och
inga sddana dndringar bor vara bindande for eller
tillimpliga i Danmark.

(5)  Forordning (EG) nr 44/2001 bor dirfor dndras i enlighet
med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I-1V till forordning (EG) nr 44/2001 ska ersittas med
motsvarande bilagor till denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater i enlighet
med fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen.

Utfdrdad i Bryssel den 6 april 2009.

() EGT L 12, 16.1.2001, s. 1.
() EUT L 363, 20.12.2006, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
Jacques BARROT
Vice ordforande

() EUT L 299, 16.11.2005, s. 62.



L 93/14

Europeiska unionens officiella tidning

7.4.2009

BILAGA 1
Nationella bestimmelser om domstols behorighet som avses i artiklarna 3.2 och 4.2

I Belgien: artiklarna 5-14 i lagen av den 16 juli 2004 om internationell privatratt.

[ Bulgarien: artikel 4.1.2 i lagen om internationell privatratt.

I Tjeckien: artikel 86 i lag nr 99/1963 Coll., Civilprocesslagen (obéansky soudni ¥dd), med senare dndringar.
I Tyskland: artikel 23 i civilprocesslagen (Zivilprozessordnung).

I Estland: artikel 86 i civilprocesslagen (tsiviilkohtumenetluse seadustik).

I Grekland: artikel 40 i civilprocesslagen (Kodikag IToArtikng Aikovopiag).

I Frankrike: artiklarna 14 och 15 i civillagen (Code civil).

I Irland: de bestimmelser som medger att domstols behorighet grundas pd att stimningsansokan har delgivits
svaranden under dennes tillfilliga vistelse i Irland.

I Italien: artiklarna 3 och 4 i lag 218 av den 31 maj 1995.

I Cypern: avsnitt 21.2 i domstolslag nr 14 frin 1960, med senare dndringar.

I Lettland: avsnitt 27 och punkterna 3, 5, 6 och 9 i avsnitt 28 i civilprocesslagen (Civilprocesa likums).
I Litauen: artikel 31 i civilprocesslagen (Civilinio proceso kodeksas).

I Luxemburg: artiklarna 14 och 15 i civillagen (Code civil).

I Ungern: artikel 57 i lagdekret 13 frdn 1979 om internationell privatritt (a nemzetkozi magdnjogrdl szélé 1979. évi 13.
torvényerejli rendelet).

I Malta: artiklarna 742, 743 och 744 i lagen om organisation och civilprocess - Kap. 12 (Kodici ta’ Organizzazzjoni u
Procedura Civili - Kap. 12) och artikel 549 i handelslagen - Kap. 13 (Kodici tal-kummerc - Kap. 13).

I Osterrike: artikel 99 i lagen om domstols behérighet (Jurisdiktionsnorm).

I Polen: artiklarna 1103 och 1110 i civilprocesslagen (Kodeks postepowania cywilnego), i den mén de faststdller domstols
behorighet pd grundval av svarandens hemvist i Polen, svarandens innehav av egendom i Polen eller dennes for-
mogenhetsrittsliga ansprék dar, eller p& grundval av det forhallandet att féremaélet for tvisten finns i Polen eller att en
av parterna i malet dr polsk medborgare.

[ Portugal: artiklarna 65 och 65a i civilprocesslagen (Cédigo de Processo Civil) och artikel 11 i lagen om rittegdngen i
arbetstvister (Cddigo de Processo de Trabalho).

I Ruminien: artiklarna 148-157 i lag nr 105/1992 om internationella privatrittsliga forhdllanden.

I Slovenien: artikel 48.2 i lagen om internationell privatritt och dirtill horande forfaranden (Zakon o medarodnem
zasebnem pravu in postopku), jamford med artikel 47.2 i civilprocesslagen (Zakon o pravdnem postopku), samt artikel 58 i
lagen om internationell privatritt och dirtill hérande forfaranden (Zakon o medarodnem zasebnem pravu in postopku),
jamford med artikel 59 i civilprocesslagen (Zakon o pravdnem postopku).

I Slovakien: artiklarna 37-37e i lag nr 97/1963 om internationell privatritt och dértill horande forfaranden.
I Finland: 10 kap. 1 § 1 momentet andra, tredje och fjarde meningen i rittegdngsbalken (oikeudenkdymiskaari).
I Sverige: 10 kap. 3 § forsta stycket forsta meningen i rittegdngsbalken.

I Forenade kungariket: de bestimmelser som medger att domstols behorighet grundas pa

a) att stimningsansokan har delgivits svaranden under dennes tillfalliga vistelse i Forenade kungariket, eller
b) att svaranden har egendom i Forenade kungariket, eller

¢) att kdranden erhllit kvarstad eller liknande sikerhetsdtgird i egendom som finns i Forenade kungariket.



7.4.2009 Europeiska unionens officiella tidning

L 93/15

BILAGA 11

Ansokan som avses i artikel 39 ska goras till féljande domstolar eller behériga myndigheter:
— 1 Belgien: tribunal de premiére instance | rechtbank van eerste aanleg | erstinstanzliches Gericht.
— I Bulgarien: orpaskrus cs0.
— I Tjeckien: okresni soud eller soudni exekutor.
— I Tyskland:

a) ordforanden i en avdelning av Landgericht,

b) en notarie i forfaranden om verkstillighetsforklaring avseende en officiell handling.
— I Estland: maakohus (distriktsdomstol).
— I Grekland: MovopeAéc Ipwrtodikeio.
— 1 Spanien: Juzgado de Primera Instancia.
— I Frankrike:

a) greffier en chef du tribunal de grande instance,

b) président de la chambre départementale des notaires nar det giller ansokningar om verkstillbarhetsforklaring avseende
en officiell handling som upprittats infor notarie.

— [ Irland: High Court.

— I Italien: corte d’appello.

— 1 Cypern: Enapyiaxo Akaotipio eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Owoyeveiakd Awkaotrpio.
— I Lettland: rajona (pilsetas) tiesa.

— I Litauen: Lietuvos apeliacinis teismas.

— I Luxemburg: hos ordforanden i tribunal darrondissement.

— 1 Ungern: megyei birdsdg székhelyén mikodd helyi birdsdg och i Budapest: Budai Kozponti Keriileti Birdsdg,

— I Malta: Prim’ Awla tal-Qorti Civili eller Qorti tal-Magistrati ta” Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha eller, néir det géller
domar om underhillsskyldighet, Registratur tal-Qorti efter framstallan frdn Ministru responsabbli ghall-Gustizzja.

— I Nederlanderna: hos voorzieningenrechter van de rechtbank.
— 1 Osterrike: Bezirksgericht.

— 1 Polen: sgd okrggowy.

— 1 Portugal: Tribunal de Comarca.

— 1 Ruminien: Tribunal.
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— 1 Slovenien: okrozno sodisce.
— I Slovakien: okresny siid.

— 1 Finland: kdrgjdoikeus/tingsrdtt.
— I Sverige: Svea hovritt.

— 1 Forenade kungariket:

a) i England och Wales, High Court of Justice, eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Magistrates’ Court genom
formedling av Secretary of State,

b) i Skottland, Court of Session, eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Sheriff Court genom formedling av
Secretary of State,

¢) i Nordirland, High Court of Justice eller i friga om domar om underhdllsskyldighet Magistrates’ Court genom
formedling av Secretary of State,

d) i Gibraltar, Supreme Court of Gibraltar, eller i frdga om domar om underhallsskyldighet Magistrates’ Court genom
formedling av Attorney General of Gibraltar.
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BILAGA 111

Ansokan om dndring som avses i artikel 43.2 ska goras till foljande domstolar:

— I Belgien:
a) ndr svaranden soker dndring, tribunal de premiére instance/rechtbank van eerste aanleg/erstinstanzliches Gericht,
b) nir sokanden soker dndring: cour d'appel | hof van beroep.

— 1 Bulgarien: Anenamusen ced - Codus.

— I Tjeckien: appellationsdomstolen via distriktsdomstol.

— I Tyskland: Oberlandesgericht.

— 1 Estland: ringkonnakohus.

— I Grekland: Egeteio.

— I Spanien: ansokan om dndring ges in till den Juzgado de Primera Instancia (domstol i forsta instans) som meddelat
beslutet i friga, men det dr Audiencia Provincial som provar dndringsansokan.

— I Frankrike:
a) cour d'appel nir det giller beslut om att bevilja ansokan,
b) ordféranden i tribunal de grande instance, ndr det giller beslut om att avsla ansokan.
— [ Irland: High Court.
— I Island: heradsdomur.
— 1 Italien: corte d’appello.
— 1 Cypern: Enapyiaxo Akaotipio eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Oiwoyeveiaxd Awkaotipio.
— I Lettland: Apgabaltiesa via rajona (pilsetas) tiesa.
— 1 Litauen: Lietuvos apeliacinis teismas.
— I Luxemburg: Cour supérieure de justice i dess sammansittning som Gverinstans i civilmal.

— I Ungern: Den lokala domstolen pa den ort dir den behériga verinstansen har sitt site (i Budapest, Budai Kozponti
Keriileti Birésdg), ansokan om dndring provas av den behoriga overinstansen (i Budapest, Févdrosi Birdsdg).

— I Malta: Qorti ta’ I-Appell, i enlighet med det forfarande for ansokan om dndring som foreskrivs i Kodici ta’ Orga-
nizzazzjoni u Procedura Civili — Kap.12 eller, ndr det giller domar om underhéllsskyldighet, genom citazzjoni infér Prim’
Awla tal-Qorti wili jew il-Qorti tal-Magistrati ta’” Ghawdex fil-gurisdizzjoni superjuri taghha.

— I Nederlinderna:
a) ndr svaranden soker dndring: arrondissementsrechtbank,
b) nir sokanden soker dndring: gerechtshof.

— 1 Osterrike: Landesgericht via Bezirksgericht.

— 1 Polen: sgd apelacyjny via sqgd okrggowy.

— I Portugal: Tribunal da Relagdo dr behorig domstol. Ansokan om dndring ges i enlighet med gillande nationell
lagstiftning till den domstol som meddelat beslutet i friga.

— I Ruminien: Curte de Apel.
— I Slovenien: okrozno sodisce.
— I Slovakien: appelationsdomstolen via den distriktsdomstol vars avgérande har Gverklagats.
— 1 Finland: hovioikeus/hovritt.

— 1 Sverige: Svea hovritt.
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— 1 Forenade kungariket:
a) i England och Wales: High Court of Justice, eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Magistrates’ Court,
b) i Skottland: Court of Session, eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Sheriff Court,
¢) i Nordirland: High Court of Justice, eller i friga om domar om underhallsskyldighet Magistrates” Court,

d) i Gibraltar: Supreme Court of Gibraltar, eller i friga om domar om underhéllsskyldighet Magistrates’ Court.
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BILAGA IV

Talan enligt artikel 44 fir endast foras pé foljande sitt:

— I Belgien, Grekland, Spanien, Frankrike, Italien, Luxemburg och Nederlinderna genom kassationsbesvir.
— I Bulgarien genom o6sxansate nped Bspxostus racayuoxer cso.

— I Tjeckien genom dovoldni och Zaloba pro zmatecnost.

— I Tyskland genom Rechtsbeschwerde.

— 1 Estland genom kassatsioonikaebus.

— I Irland genom overklagande av en rittsfrdga till Supreme Court.

— I Island genom overklagande hos Hestiréttur.

— I Cypern genom overklagande till Hogsta domstolen.

— I Lettland genom overklagande hos Augstakas tiesas Senats via Apgabaltiesa.
— I Litauen genom overklagande hos Lietuvos Auksciausiasis Teismas.

— 1 Ungern genom feliilvizsgdlati kérelem.

— I Malta kan vidare talan inte foras hos ndgon annan domstol, men nir det giller domar om underhallsskyldighet finns
dock mojlighet att vinda sig till Qorti ta’ I-Appell i enlighet med det forfarande for 6verklagande som foreskrivs i kodici
ta’ Organizzazzjoni u Procedura Civili — Kap. 12.

— 1 Osterrike genom Revisionsrekurs.

— I Polen genom skarga kasacyjna.

— I Portugal genom overklagande av en rittsfraga.

— I Ruménien genom contestatie in anulare eller revizuire.

— I Slovenien genom &verklagande hos Vrhovno sodisée Republike Slovenije.
— 1 Slovakien genom dovolanie.

— I Finland genom 6verklagande hos korkein oikeus/hogsta domstolen.

— I Sverige genom O6verklagande hos Hagsta domstolen.

— 1 Forenade kungariket genom ett overklagande som avser en rittsfraga.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 281/2009
av den 6 april 2009

om befrielse frin importtull f6r vissa kvantiteter industrisocker under regleringsiret 2009/10

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (), sdrskilt artikel 142
jamford med artikel 4, och

av foljande skl

(1)  Enligt artikel 142 i forordning (EG) nr 1234/2007 far
kommissionen, for att sikerstilla nodvindig tillgang till
de rdvaror som kridvs for tillverkning av de produkter
som avses i artikel 62.2 i den forordningen, helt eller
delvis avskaffa importtullarna for vissa kvantiteter socker.

(2)  For att sakerstdlla nodvindig tillgang till de rédvaror som
krdvs for tillverkning av sddana produkter som avses i
artikel 62.2 i férordning (EG) nr 1234/2007 till ett pris
som motsvarar virldsmarknadspriset ligger det i gemen-
skapens intresse att for regleringsdret 2009/10 tillimpa

full tullbefrielse for socker som anvinds inom framstall-
ningen av de aktuella produkterna avseende en kvantitet
som motsvarar hilften av gemenskapens behov av in-

dustrisocker.

(3)  De kvantiteter industrisocker som fir importeras under
regleringsdret 2009/10 bor darfor faststillas i enlighet
med detta.

(4)  Forvaltningskommittén for den gemensamma organisa-

tionen av jordbruksmarknaderna har inte yttrat sig
inom den tid som dess ordforande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

For regleringsaret 2009/10 ska tullbefrielse beviljas for en kvan-
titet pd 400 000 ton industrisocker enligt KN-nummer 1701.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 oktober 2009.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 6 april 2009.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen

(') EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.



7.4.2009

Europeiska unionens officiella tidning

L 9321

(Rattsakter som antagits i enlighet med fordraget om Europeiska unionen)

RATTSAKTER_.SOM ANTAGITS T ENLIGHET MED AVDELNING V 1
FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONEN

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 2009/314/GUSP
av den 6 april 2009

om indring av gemensam stindpunkt 2006/276/Gusp om restriktiva dtgirder mot vissa tjinstemin i
Vitryssland och om upphivande av gemensam stindpunkt 2008/844/Gusp

EUROPEISKA ~ UNIONENS ~RAD  HAR
GEMENSAMMA STANDPUNKT

ANTAGIT  DENNA

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 15, och

av foljande skal:

(1) Den 10 april 2006 antog rddet gemensam stindpunkt
2006/276/Gusp om restriktiva atgdrder mot vissa tjdnste-
mién i Vitryssland (1).

(2)  Genom gemensam stindpunkt 2008/844/Gusp av den
10 november 2008 om &ndring av gemensam stind-
punkt 2006/276/Gusp om restriktiva dtgdrder mot vissa
tjansteman i Vitryssland () forlingdes de restriktiva dtgar-
derna i gemensam stdndpunkt 2006/276/Gusp fram till
den 13 oktober 2009. Det vistelseforbud som riktar sig
mot vissa foretradare for Vitryssland, med undantag for
de personer som var inblandade i forsvinnandena
1999-2000 samt ordféranden i den centrala valkommis-
sionen, upphivdes emellertid tillfalligt fram till den
13 april 2009.

(3)  For att frimja antagandet och genomforandet av ytterli-
gare konkreta atgirder for demokrati och respekt for de
minskliga rattigheterna och de grundldggande friheterna i
Vitryssland beslutade radet den 16 mars 2009 att, sam-
tidigt som de restriktiva atgdrderna i gemensam stand-
punkt 2006/276/Gusp skulle forlingas med ett ar frin
och med den dagen, skulle det tillfilliga upphidvandet av
tillimpningen av det vistelseforbud som riktar sig mot
vissa foretradare for Vitryssland bibehdllas under en nio-
ménadersperiod. Fore utgdngen av den perioden kommer
radet att gora en ingdende Oversyn av de restriktiva at-
girderna med beaktande av situationen i Vitryssland och
forutsatt att ytterligare positiva framsteg har gjorts kom-
mer rddet att vara berett att Overvdga mojligheten att

() EUT L 101, 11.4.2006, s. 5.
() EUT L 300, 11.11.2008, s. 56.

upphiva de restriktiva dtgirderna. Rddet kan nir som
helst besluta att aterinfora reserestriktionerna om sd be-
doms nodvandigt mot bakgrund av de vitryska myndig-
heternas agerande i friga om demokrati och manskliga
rattigheter.

(40 Gemensam stindpunkt 2006/276/Gusp bor dirfor dnd-
ras och gemensam standpunkt 2008/844/Gusp bor upp-
hora att gilla.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemensam standpunkt 2006/276/Gusp forlings hirmed till och
med den 15 mars 2010.

Artikel 2

1. De dtgarder som avses i artikel 1.1 b i gemensam stind-
punkt 2006/276/Gusp ska, i den man de galler Jurij Nikolajevitj
PODOBED, hirmed uppskjutas fram till och med den 15 decem-
ber 2009.

2. De étgirder som avses i artikel 1.1 ¢ i gemensam stind-
punkt 2006/276/Gusp ska harmed tillfdlligt upphivas fram till
och med den 15 december 2009.

Artikel 3

Denna gemensamma stindpunkt ska ses 6ver fore den 15 de-
cember 2009 mot bakgrund av situationen i Vitryssland.

Artikel 4

Gemensam standpunkt 2008/844/Gusp ska hirmed upphora att
gilla.
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Artikel 5

Denna gemensamma standpunkt far verkan samma dag som den antas.

Artikel 6

Denna gemensamma standpunkt ska offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdad i Luxemburg den 6 april 2009.

P radets vignar
J. POSPISIL
Ordférande
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RATTSAKTER SOM ANTAGITS I ENLIGHET MED AVDELNING VI I
FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONEN

RADETS RAMBESLUT 2009/315/RIF
av den 26 februari 2009

om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas
innehill

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 31 och 34.2 b,

med beaktande av kommissionens forslag och Konungariket
Belgiens initiativ,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skal:

Europeiska unionen har satt upp som sitt mal att ge
medborgarna en hog sidkerhetsniva inom omréddet frihet,
sikerhet och rittvisa. En forutsittning for att uppna detta
mal dr att uppgifter ur kriminalregistret utbyts mellan de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.

Den 29 november 2000 antog radet, i enlighet med
slutsatserna frin Europeiska rddets mote i Tammerfors
den 15 och 16 oktober 1999, ett dtgirdsprogram for
genomforande av principen om Omsesidigt erkdnnande
av domar i brottmal (3. Detta rambeslut bidrar till att
uppnd malen enligt dtgard 3 i programmet, dir det fore-
slds att ett enhetligt utformat formulir skapas for ansok-
ningar om utdrag ur kriminalregister, 6versatt till unio-
nens alla officiella sprik, motsvarande den modell som
utarbetats inom Schengeninstitutionerna.

[ slutrapporten om den forsta utvirderingen av den 6m-
sesidiga rittsliga hjilpen i brottmal (}) uppmanas med-
lemsstaterna att forenkla forfarandena for 6verforing av
handlingar mellan medlemsstaterna genom att, i fore-
kommande fall, anvinda standardformulir for att under-
latta Omsesidig réttslig hjdlp.

(") Yttrandet avgivet den 17 juni 2008 (dnnu ¢j offentliggjort i EUT).
() EGT C 12, 15.1.2001, s. 10.
() EUT C 216, 1.8.2001, s. 14.

)

Behovet av att forbittra kvaliteten pd utbytet av uppgifter
om domar prioriterades vid Europeiska rddets mote den
25 och 26 mars 2004 i dess uttalande om bekimpande
av terrorism, och detta upprepas i Haagprogrammet (¥),
som antogs vid Europeiska rddets mote den 4 och 5 no-
vember 2004, i vilket Europeiska rddet efterlyser okat
utbyte av uppgifter om domar och diskvalifikation i na-
tionella register. Dessa mal dterges i den atgdrdsplan om
genomférande av Haagprogrammet som antogs gemen-
samt av rddet och kommissionen den 2 och 3 juni 2005.

[ syfte att forbittra utbytet mellan medlemsstaterna av
uppgifter ur kriminalregistret vilkomnas de projekt som
utarbetats for att forverkliga detta madl, inbegripet det
befintliga projektet fér sammanlinkning av nationella
kriminalregister. Erfarenheterna frdn dessa aktiviteter har
uppmuntrat medlemsstaterna att intensifiera sina insatser
och visat hur viktigt det dr att fortsitta rationaliseringen
av informationsutbytet om domar mellan medlemssta-
terna.

Detta rambeslut ar ett svar pd de forvintningar som radet
gav uttryck for den 14 april 2005, efter offentliggorandet
av vitboken om utbyte av uppgifter om domar och verk-
ningarna av sddana domar i Europeiska unionen och den
policydebatt som foljde dirpa. Det syftar sarskilt till att
forbittra utbytet av uppgifter om domar och, dar sidana
forekommer och infors i den domande medlemsstatens
kriminalregister, om diskvalifikation av medborgare i uni-
onen till foljd av en dom i brottmal.

Tillimpningen av de mekanismer som faststills genom
detta rambeslut endast pa utbyte av uppgifter ur krimi-
nalregister rorande fysiska personer bor inte paverka det
eventuella kommande vidgandet av tillimpningsomréidet
for sddan mekanismer till att gilla utbyte av uppgifter
rorande juridiska personer.

(4 EUT C 53, 3.3.2005, s. 1.
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®)

(10)

(11)

(12)

Bestimmelserna om uppgifter om domar som meddelats
i andra medlemsstater aterfinns for ndrvarande i artik-
larna 13 och 22 i den europeiska konventionen av den
20 april 1959 om Omsesidig rattslig hjilp i brottmal.
Dessa bestimmelser dr emellertid inte tillrackliga for att
uppfylla de krav som det rattsliga samarbetet for narva-
rande stiller i ett omrdde som Europeiska unionen.

[ forbindelserna mellan medlemsstaterna bor detta ram-
beslut ersitta reglerna i artikel 22 i den europeiska kon-
ventionen om Omsesidig rittslig hjalp i brottmdl. Utover
den domande medlemsstatens skyldighet att forse den
medlemsstat dir den domda personen 4r medborgare
med sddana uppgifter om domar som avkunnats mot
dess medborgare, vilka inforlivas i och ytterligare defini-
eras i rambeslutet, inférs dven en skyldighet for den
medlemsstat dir den domda personen 4r medborgare
att lagra uppgifter som overforts for att garantera att
den till fullo kan svara pd ansokningar om uppgifter
som andra medlemsstater riktar till den.

Detta rambeslut bor inte paverka mojligheten for rattsliga
myndigheter att direkt begira och Gverfora uppgifter frin
kriminalregistret enligt artikel 13 jimférd med arti-
kel 15.3 i den europeiska konventionen om Omsesidig
réttslig hjdlp i brottmdl, och inte péverka artikel 6.1 i
konventionen om 6msesidig rattslig hjdlp i brottmal mel-
lan Europeiska unionens medlemsstater, som infordes
genom rddets akt av den 29 maj 2000 (*).

Att forbattra spridningen av uppgifter om domar har
begrinsad nytta, om medlemsstaterna inte kan beakta
de overforda uppgifterna. Den 24 juli 2008 antog ridet
rambeslut 2008/675/RIF om beaktande av fillande do-
mar avkunnade i Europeiska unionens medlemsstater vid
ett nytt brottmalsforfarande i en medlemsstat (?).

Huvudsyftet med Konungariket Belgiens initiativ uppnas
genom detta rambeslut i och med att centralmyndigheten
i varje medlemsstat bor begira och ta med alla (tillhan-
dahallna) uppgifter ur kriminalregistret i den medlemsstat
ddr personen dr medborgare i sitt utdrag ur kriminalre-
gistret ndr den besvarar en ansokan frin den berdrda
personen. Kunskap om domar och, dir sddana forekom-
mer och inférs i kriminalregistret, en ddrav foljande dis-
kvalifikation, dr en forutsittning for att de ska fa verkan
enligt nationell ritt i den medlemsstat dir personen avser
att utova yrkesverksamhet med anknytning till tillsyn
over barn. Syftet med den mekanism som faststills i
detta rambeslut dr bla. att se att till en person som

() EGT C 197, 12.7.2000, s. 3.
() EUT L 220, 15.8.2008, s. 32.

(13)

(14)

domts for sexualbrott mot barn, om en sidan dom
mot denna person och, dir sddana forekommer och in-
fors i kriminalregistret, en ddrav foljande diskvalifikation
har inforts i kriminalregistret i den démande medlems-
staten, inte lingre bor kunna doélja denna dom eller dis-
kvalifikation i syfte att utéva yrkesverksamhet med an-
knytning till tillsyn 6ver barn i en annan medlemsstat.

Genom detta rambeslut faststalls regler for skydd av per-
sonuppgifter som 6verfors mellan medlemsstaterna som
ett resultat av dess tillimpning. De befintliga allminna
reglerna for skydd av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samar-
bete kompletteras genom de regler som faststills i detta
rambeslut. Vidare dr Europarddets konvention av den
28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk
databehandling av personuppgifter tillimplig pd person-
uppgifter som behandlas pa grundval av detta rambeslut.
Foreliggande rambeslut inforlivar dessutom reglerna i rd-
dets beslut 2005/876/RIF av den 21 november 2005 om
utbyte av uppgifter ur kriminalregistret (?), som begransar
mojligheten for den ansokande medlemsstaten att an-
vianda uppgifter som mottagits efter en ansékan fran
dess sida. Genom det hir rambeslutet kompletteras dessa
regler med specifika regler som géller nir den medlems-
stat ddr personen dr medborgare vidarebefordrar uppgif-
ter om domar, som overforts till den av den domande
medlemsstaten.

Detta rambeslut dndrar inte de skyldigheter och forfar-
anden som faststillts med avseende pé tredjestater enligt
den europeiska konventionen om 6msesidig rattslig hjdlp
i brottmdl, i den médn det instrumentet forblir tillimpligt.

Enligt Europarddets rekommendation nr R(84)10 om kri-
minalregister och dteranpassning av personer som domts
for brott, dr huvudsyftet med upprittandet av kriminal-
register att informera myndigheter med ansvar for det
straffrittsliga systemet om bakgrunden for en person
som stdr infor ritta sd att det beslut som ska fattas
kan anpassas till den enskilda situationen. Eftersom all
annan anvindning av kriminalregistret som kan paverka
den domdes mojligheter till ateranpassning i samhillet
mdste vara sd begrinsad som mojligt, kan anvindning
av uppgifter som 6verforts enligt detta rambeslut i andra
syften dn brottmélsforfaranden begrinsas i enlighet med
den nationella lagstiftningen i den anmodade medlems-
staten och i den ansokande medlemsstaten.

() EUT L 322, 9.12.2005, s. 33.
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(16)  Syftet med de bestimmelser i detta rambeslut som ror
overforing av uppgifter till den medlemsstat dir personen
ar medborgare, for lagring och vidarebefordran 4r inte att
harmonisera medlemsstaternas nationella system for kri-
minalregister. Detta rambeslut medfor ingen skyldighet
for den domande medlemsstaten att dndra sitt interna
kriminalregistersystem ndr det giller anvindning av upp-
gifter for inhemska dndamal.

(17)  Att forbattra spridningen av uppgifter om domar ir av
begransat virde om dessa uppgifter inte kan forstds av
den mottagande medlemsstaten. En 6kad omsesidig for-
stdelse kan uppnds genom inrdttandet av ett "europeiskt
standardformat” som mojliggor utbyte av uppgifter pa ett
enhetligt och elektroniskt sitt och som ldtt kan maskin-
oversittas. Uppgifter om domar som overforts av den
domande medlemsstaten bor 6versindas pd det officiella
spraket eller ndgot av de officiella spraken i den domande
medlemsstaten. Atgirder bor vidtas av rddet for att in-
ritta det system for utbyte av uppgifter som infors ge-
nom detta rambeslut.

(18)  Detta rambeslut respekterar de grundldggande rittigheter
och iakttar de principer som erkinns genom artikel 6 i
fordraget om Europeiska unionen och som daterspeglas i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rttig-
heterna.

(19) Detta rambeslut respekterar subsidiaritetsprincipen som
det hdnvisas till i artikel 2 i fordraget om Europeiska
unionen och som faststills i artikel 5 i fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, eftersom for-
battringen av systemen for overforing av uppgifter om
domar mellan medlemsstaterna inte i tillracklig utstrack-
ning kan genomféras av medlemsstaterna var for sig och
det krivs samordnade dtgirder i Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i artikel 5 i for-
draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen gir
detta rambeslut inte utover vad som dr nodvandigt for att
uppnd detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med detta rambeslut ar att

a) definiera péd vilket sitt en medlemsstat, i vilken en dom
avkunnats mot en medborgare i en annan medlemsstat
(den domande medlemsstaten), ska overfora uppgifter om en

sadan dom till den medlemsstat dir den domda personen
ar medborgare (den medlemsstat dar personen dr medborgare),

=

definiera vilka skyldigheter som éaligger den medlemsstat dir
personen 4r medborgare angdende lagring av uppgifter och
att ange vilka metoder som ska anvindas for att besvara en
ansokan om uppgifter ur kriminalregistret, och

¢) inrdtta en ram for att ett datoriserat system for utbyte av
uppgifter om domar mellan medlemsstaterna ska kunna byg-
gas upp och utvecklas pa grundval av detta rambeslut och
det péfoljande beslut som avses i artikel 11.4.

Artikel 2
Definitioner

I detta rambeslut avses med

a) dom: ett lagakraftvunnet avgorande av en brottmalsdomstol
mot en fysisk person med avseende péd en brottslig girning
om detta avgorande infors i den démande medlemsstatens
kriminalregister.

b) brottmdlsforfarande: ~ forundersokningsskedet, sjilva  ritte-
gangen och verkstilligheten av domen.

) kriminalregister: ett eller flera nationella register for domar
som avkunnats enligt nationell lagstiftning.

Artikel 3
Centralmyndighet

1. Varje medlemsstat ska, for det dndamdl som avses i detta
rambeslut, utse en centralmyndighet. Medlemsstaterna fir emel-
lertid utse en eller flera centralmyndigheter for overforing av
uppgifter enligt artikel 4 och for svar enligt artikel 7 pd ansok-
ningar enligt artikel 6.

2. Varje medlemsstat ska underritta rddets generalsekretariat
och kommissionen om vilken eller vilka centralmyndigheter
som utsetts enligt punkt 1. Radets generalsekretariat ska med-
dela medlemsstaterna och Eurojust dessa uppgifter.

Artikel 4
Den domande medlemsstatens skyldigheter

1. Varje medlemsstat ska vidta nodvindiga atgarder for att
alla domar som meddelats pa dess territorium, nir de tillhanda-
halls dess nationella kriminalregister, ska innehlla uppgifter om
den domdes medborgarskap, om det ror sig om en medborgare
i en annan medlemsstat.
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2. Centralmyndigheten i den domande medlemsstaten ska
snarast underritta centralmyndigheterna i de andra medlemssta-
terna om alla domar som meddelats inom dess territorium mot
medborgare i en sddan annan medlemsstat och som upptagits i
kriminalregistret.

Om det ar kant att den démda personen dr medborgare i flera
medlemsstater, ska uppgifterna 6verforas till var och en av dessa
medlemsstater, dven om den domda personen ir medborgare i
den medlemsstat pd vars territorium domen meddelats.

3. Uppgifter om péfoljande dndring eller strykning av upp-
gifter i kriminalregistret ska omgédende overforas av centralmyn-
digheten i den domande medlemsstaten till centralmyndigheten
i den medlemsstat dir personen dr medborgare.

4. En medlemsstat som har tillhandahéllit uppgifter enligt
punkterna 2 och 3 ska forse centralmyndigheten i den med-
lemsstat dar personen dr medborgare som i enskilda fall ansoker
om detta, med en kopia av domarna och péfoljande atgarderna
samt alla andra relevanta upplysningar for att den ska kunna
avgora om det krdvs ndgon dtgird pa nationell niva.

Artikel 5

Skyldigheter som dligger den medlemsstat dir personen ir
medborgare

1. Centralmyndigheten i den medlemsstat dir personen ir
medborgare ska lagra alla uppgifter i enlighet med artikel 11.1
och 11.2 som overforts enligt artikel 4.2 och 4.3 for att kunna
vidarebefordra dem enligt artikel 7.

2. Vid varje dndring eller strykning av en uppgift som over-
forts i enlighet med artikel 4.3 krdvs en motsvarande dndring
eller strykning av uppgifter som lagrats i den medlemsstat dir
personen dr medborgare i enlighet med punkt 1 i den har
artikeln, for att kunna vidarebefordras i enlighet med artikel 7.

3. Den medlemsstat dir personen dr medborgare fir endast
anvinda sddana uppgifter som uppdaterats i enlighet med punkt
2 i denna artikel for vidarebefordran enligt artikel 7.

Artikel 6
Ansokan om uppgifter om domar

1. Nar, for ett brottmalsforfarande mot en person eller av
andra skil dn ett brottmdlsforfarande, en ansokan inkommer

om uppgifter som finns i en medlemsstats kriminalregister, far
centralmyndigheten i den medlemsstaten i enlighet med dess
nationella lagstiftning rikta en ansokan om uppgifter ur krimi-
nalregistret till en annan medlemsstats centralmyndighet.

2. Nir en person ansoker om uppgifter om sig sjilv i krimi-
nalregistret, far centralmyndigheten i den medlemsstat till vilken
denna ansokan riktas i enlighet med dess nationella lagstiftning
rikta en ans6kan om ett utdrag ur kriminalregistret och upp-
gifter ddrom till en annan medlemsstats centralmyndighet, un-
der forutsittning att den berdrda personen ir eller har varit
bosatt eller medborgare i den ansokande medlemsstaten eller i
den anmodade medlemsstaten.

3. Nir en person ansoker om uppgifter om sig sjdlv i krimi-
nalregistret hos centralmyndigheten i en annan medlemsstat dn
den medlemsstat dar personen dr medborgare, efter det att den
tidsfrist som anges i artikel 11.7 har 16pt ut, ska centralmyndig-
heten i den medlemsstat till vilken denna ansokan riktas ansoka
om uppgifter ur kriminalregistret hos centralmyndigheten i den
medlemsstat dir personen dr medborgare, for att kunna infora
dessa uppgifter i det utdrag som ska tillhandahéllas den berorda
personen.

4. Varje ansokan frdn en medlemsstats centralmyndighet om
uppgifter ur kriminalregistret ska limnas in pd formuliret i
bilagan.

Artikel 7
Svar pi en ansokan om uppgifter om domar

1. Nar en ansokan om utdrag ur kriminalregistret enligt ar-
tikel 6 riktas till centralmyndigheten i den medlemsstat dir
personen 4r medborgare for att anvindas vid ett brottmaélsforfa-
rande, ska den centralmyndigheten till den ans6kande medlems-
statens centralmyndighet Gverfora uppgifter om foljande:

a) Domar som meddelats i den medlemsstat dir personen ar
medborgare och som inforts i kriminalregistret.

b) Domar som meddelats av andra medlemsstater, som 6ver-
forts till den efter den 27 april 2012 med tillimpning av
artikel 4, och lagrats enligt artikel 5.1 och 5.2.

¢) Domar som meddelats av andra medlemsstater, som over-
forts fore den 27 april 2012 samt inférts i kriminalregistret.
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d) Domar som meddelats av tredjelinder och som darefter
overforts och inforts i kriminalregistret.

2. Nir en ansokan om utdrag ur kriminalregistret enligt ar-
tikel 6 riktas till centralmyndigheten i den medlemsstat dar
personen dr medborgare av andra skil dn ett brottmaélsforfa-
rande, ska den centralmyndigheten nir det giller domar som
meddelats i den medlemsstat dar personen dr medborgare och
domar som meddelats av tredjelinder och som direfter Gver-
forts till denna och inforts i dess kriminalregister, svara enligt
sin nationella lagstiftning.

Nir det giller uppgifter om sddana domar som meddelats i en
annan medlemsstat och som har overforts till den medlemsstat
dir personen dr medborgare, ska centralmyndigheten i den se-
nare medlemsstaten, i enlighet med sin nationella lagstiftning,
till den ansokande medlemsstaten Gverfora uppgifter som lag-
rats i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 och de uppgifter som har
overforts till den centralmyndigheten fére den 27 april 2012
och som har inforts i dess kriminalregister.

Nar uppgifter overfors i enlighet med artikel 4, far centralmyn-
digheten i den domande medlemsstaten informera centralmyn-
digheten i den medlemsstat dir personen dr medborgare om att
uppgifter om de domar som avkunnats av den forra medlems-
staten och overforts till den senare centralmyndigheten inte far
vidarebefordras for ndgot annat dndamal dn for brottmaélsforfa-
randen. I detta fall ska centralmyndigheten i den medlemsstat
dir personen dr medborgare, nir det giller sidana domar, in-
formera den ansokande medlemsstaten om vilken annan med-
lemsstat som hade overfort sddana uppgifter, sd att den anso-
kande medlemsstaten kan rikta en ansokan direkt till den do-
mande medlemsstaten for att erhdlla uppgifter om dessa domar.

3. Nar ett tredjeland riktar en ansokan om uppgifter ur kri-
minalregistret till centralmyndigheten i den medlemsstat dir
personen dr medborgare, fir den medlemsstat dir personen ir
medborgare svara ndr det gller uppgifter om domar som 6ver-
forts av en annan medlemsstat endast med de begrinsningar
som dr tillimpliga pd Gverforing av uppgifter till andra med-
lemsstater i enlighet med punkterna 1 och 2.

4. Nir en ansokan om utdrag ur kriminalregister enligt arti-
kel 6 riktas till centralmyndigheten i en annan medlemsstat dn
den medlemsstat ddr personen dr medborgare, ska den anmo-
dade medlemsstaten overfora uppgifter om domar som medde-
lats i den anmodade medlemsstaten och domar mot tredjelands-
medborgare och mot statslosa personer som finns i dess krimi-

nalregister i samma utstrdckning som anges i artikel 13 i den
europeiska konventionen om inbordes rattshjilp i brottmal.

5. Svaret ska ges med hjilp av formuldret i bilagan. Formu-
laret ska forses med en forteckning 6ver domar i enlighet med
den nationella lagstiftningen.

Artikel 8
Svarsfrister

1. Svar pd en ansokan enligt artikel 6.1 ska av centralmyn-
digheten i den anmodade medlemsstaten omgdende och med
anvandande av formuldret i bilagan 6verforas till centralmyndig-
heten i den ansokande medlemsstaten, och under alla omstin-
digheter inom haogst tio arbetsdagar fran den dag dd ansokan, i
enlighet med nationell lagstiftning, regler eller praxis, inkommit.

Om den anmodade medlemsstaten behover ytterligare uppgifter
for att identifiera den berorda personen, ska den omgdende
vanda sig till den ansokande medlemsstaten for att kunna limna
ett svar inom tio arbetsdagar frin den dag da de kompletterande
uppgifterna inkommer.

2. Svar péd en ansokan som avses i artikel 6.2 ska overforas
inom tjugo arbetsdagar frin dagen for mottagandet av ansokan.

Artikel 9
Villkor for anvindning av personuppgifter

1. Personuppgifter som tillhandahallits enligt artikel 7.1 och
7.4 inom ramen for ett brottmadlsférfarande fir av den anso-
kande medlemsstaten endast anviandas inom ramen for det
brottmalsforfarande for vilket de begirts, i enlighet med formu-
laret i bilagan.

2. Personuppgifter som tillhandahdllits enligt artikel 7.2 och
7.4 for ndgot annat dndamal dn ett brottmalsforfarande far
anviandas av den ansokande medlemsstaten i enlighet med
dess nationella lagstiftning endast for de dndamadl for vilka de
begirts och med beaktande av de begrinsningar som den an-
modade medlemsstaten angett i formuldret i bilagan till detta
rambeslut.

3. Oberoende av punkterna 1 och 2 far personuppgifter som
tillhandahallits enligt artikel 7.1, 7.2 och 7.4 anvindas av den
ansOkande medlemsstaten for att avvirja ett overhdngande och
allvarligt hot mot den allménna sikerheten.
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4. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som 4r nédvindiga
for att sdkerstilla att personuppgifter som erhéllits frin en an-
nan medlemsstat enligt artikel 4 om de Gverfors till ett tredje-
land enligt artikel 7.3, blir foremal for samma anvindningsbe-
gransningar som géller i en ans6kande medlemsstat enligt punkt
2 i den hir artikeln. Medlemsstaterna ska ange att personupp-
gifter, om de overfors till ett tredjeland for att anvindas vid ett
brottmalsforfarande, fir vidareanvindas av det tredjelandet en-
dast inom ramen for ett brottmalsf6rfarande.

5. Den hir artikeln ska inte gilla personuppgifter som en
medlemsstat erhallit enligt detta rambeslut och som ursprung-
ligen kommer frén den medlemsstaten.

Artikel 10
Sprak

Nir en ansokan limnas in enligt artikel 6.1 ska den ansokande
medlemsstaten till den anmodade medlemsstaten Gverfora for-
muldret i bilagan pé det officiella spréket eller ett av de officiella
spraken i den sistnamnda medlemsstaten.

Den anmodade medlemsstaten ska svara pd ett av de officiella
spriken, eller pd ett sprak som godtas av de bdda medlemssta-
terna.

Varje medlemsstat far i samband med antagandet av detta ram-
beslut, eller senare i ett uttalande till rddets generalsekretariat,
ange vilka officiella sprak inom Europeiska unionen som godtas.
Rédets generalsekretariat ska vidarebefordra dessa uppgifter till
medlemsstaterna.

Artikel 11

Format och andra sitt att organisera och underlitta utbytet
av uppgifter om domar

1. Vid overforingen av uppgifter enligt artikel 4.2 och 4.3
ska centralmyndigheten i den domande medlemsstaten overfora
foljande uppgifter:

a) Uppgifter som alltid ska overforas, utom nir centralmyndig-
heten i det enskilda fallet inte kdnner till dessa uppgifter
(obligatoriska uppgifter):

i) Uppgifter om den domda personen (fullstindigt namn,
fodelsedatum, fodelseort (ort och stat), kon, medborgar-
skap och, i férekommande fall, tidigare namn).

ii) Uppgifter om domens beskaffenhet (datum for domen,
domstolens namn och det datum nir domen vann laga

kraft).

iii) Uppgifter om det brott som domen giller (datum for det
brott som foéranlett domen, brottets beteckning eller
brottsrubricering samt hénvisning till tillimpliga rittsliga
bestimmelser).

iv) Uppgifter om domens innehdll (sdrskilt (primdr) pafoljd
samt eventuella kompletterande péfoljder, sdkerhetsdtgar-
der, och péfoljande beslut som andrar verkstilligheten av

pafoljden).

b) Uppgifter som ska overforas om dessa har forts in i krimi-
nalregistret (fakultativa uppgifter):

i) Namnen pd den domda personens fordldrar.

ii) Domens drendenummer.

iii) Platsen for brottet.

iv) Diskvalifikationer till foljd av domen.

¢) Uppgifter som ska overforas om dessa ar tillgingliga for
centralmyndigheten (ytterligare information):

i) Den domda personens ID-nummer eller typen av och
numret pd den domda personens ID-handling.

i) Fingeravtryck som tagits pd den personen.

iii) I forekommande fall, pseudonym och/eller alias.

Dessutom fir centralmyndigheten overfora eventuella andra
uppgifter om domar om de har forts in i kriminalregistret.

2. Centralmyndigheten i den medlemsstat dir personen ar
medborgare ska lagra alla uppgifter av de typer som anges i
punkterna 1 a och 1 b som den har tagit emot i enlighet med
artikel 5.1, for vidarebefordran i enlighet med artikel 7. I samma
syfte far den lagra information av den typ som fortecknas i led ¢
i forsta stycket och i andra stycket i punkt 1.

3. Intill dess att tidsfristen i punkt 7 loper ut, ska central-
myndigheter i medlemsstaterna som inte har fullféljt den an-
milan som avses i punkt 6, overfora alla uppgifter i enlighet
med artikel 4, ansokningar i enlighet med artikel 6, svar i
enlighet med artikel 7 och andra relevanta uppgifter, pa ett
sitt som gor det mojligt att fd en skriftlig uppteckning och
pa villkor som mojliggér for centralmyndigheten i den motta-
gande medlemsstaten att faststdlla uppgifternas dkthet.
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Nir den tidsfrist som anges i punkt 7 i denna artikel 16per ut,
ska medlemsstaternas centralmyndigheter pa elektronisk vig
overfora sddana uppgifter i ett standardiserat format.

4. Det format som avses i punkt 3 och andra sitt att orga-
nisera och underldtta utbytet av uppgifter om domar mellan
medlemsstaternas centralmyndigheter, ska faststillas av radet i
enlighet med de tillimpliga forfarandena i fordraget om Euro-
peiska unionen senast den 27 april 2012.

[ sidana andra satt ingar

a) att definiera alla sitt som kan underlitta forstielsen av de
overforda uppgifterna och automatisk Gversittning av dessa,

b) att definiera pd vilket sdtt uppgifterna kan utbytas elektro-
niskt, sarskilt i friga om vilka tekniska specifikationer som
ska tillimpas och, i forekommande fall, tillimpliga utbytes-
forfaranden, samt

c) eventuella dndringar i formuliret i bilagan.

5. Om overforingsmetoden i punkterna 3 och 4 inte ar till-
ginglig, ska forsta stycket i punkt 3 vara tillimpligt sd linge
detta forhdllande rader.

6.  Varje medlemsstat ska vidta nodvindiga tekniska atgarder
for att kunna anvinda sig av det standardiserade formatet och
elektroniskt overfora uppgifter till ovriga medlemsstater. Den
ska till rddet anmila det datum frdn vilket den kan borja ge-
nomfora overforingarna.

7. Medlemsstaterna ska genomféra de tekniska dtgdrder som
avses i punkt 6 inom tre dr fran och med antagandet av det
standardiserade formatet och de olika sitt som krivs for att
mojliggora ett elektroniskt utbyte av uppgifter om domar.

Artikel 12
Forhallande till andra rittsliga instrument

1. I forbindelserna mellan medlemsstaterna innebdr detta
rambeslut en komplettering av bestimmelserna i artikel 13 i
den europeiska konventionen om omsesidig rittslig hjdlp i
brottmal, dess tilliggsprotokoll av den 17 mars 1978 och den
8 november 2001, konventionen om 6msesidig rittslig hjalp i
brottmal mellan Europeiska unionens medlemsstater och dess
protokoll av den 16 oktober 2001 (!).

2. For tillimpningen av detta rambeslut ska medlemsstaterna
avstd frdn att sinsemellan gora reservationer med hanvisning till

() EGT C 326, 21.11.2001, s. 1.

artikel 13 i den europeiska konventionen om 6msesidig rattslig
hjélp i brottmal.

3. Utan att det paverkar deras tillimpning i forbindelserna
mellan medlemsstaterna och tredjeldnder ska detta rambeslut, i
forbindelserna mellan de medlemsstater som har vidtagit de
nodvindiga atgirderna for att folja detta rambeslut och senast
med verkan frin och med den 27 april 2012, ersitta bestim-
melserna i artikel 22 i den europeiska konventionen om 6m-
sesidig rattslig hjalp i brottmdl, kompletterad genom artikel 4 i
tilliggsprotokollet av den 17 mars 1978 till konventionen i
forbindelserna mellan medlemsstaterna.

4. Hirmed upphivs beslut 2005/876/RIF.

5. Detta rambeslut paverkar inte tillimpningen av mer for-
ménliga bestimmelser i bilaterala eller multilaterala avtal mellan
medlemsstaterna.

Artikel 13
Genomforande

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som ar nodvindiga
for att folja bestimmelserna i detta rambeslut senast den 27 april
2012.

2. Medlemsstaterna ska till rddets generalsekretariat och
kommissionen overlimna texten till de bestimmelser genom
vilka skyldigheterna enligt detta rambeslut inforlivas med deras
nationella lagstiftning.

3. P4 grundval av denna information ska kommissionen se-
nast den 27 april 2015 6verlimna en rapport till Europaparla-
mentet och radet om tillimpningen av detta rambeslut tillsam-
mans med lagstiftningsforlag, om sd dr nodvindigt.

Artikel 14
Ikrafttridande

Detta rambeslut trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 26 februari 2009.

Pd rddets vagnar
I. LANGER
Ordforande
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Formuldr som avses i artiklarna 6, 7, 8, 9 och 10 i ridets rambeslut 2009/315/RIF om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas innehall

BILAGA

Ansokan om uppgifter ur kriminalregistret

Medlemsstaterna ska fylla i formuliret enligt anvisningarna

a)

Upplysningar om den ansokande medlemsstaten:
Medlemsstat:
Centralmyndighet/centralmyndigheter:
Kontaktperson:

Telefon (inklusive riktnummer):

Faxnummer (inklusive riktnummer):
E-postadress:

Postadress:

Arendets referensnummer, om det ar kint:

Uppgifter om den berorda personens identitet (*):
Fullstindigt namn (férnamn och alla efternamn):
Tidigare namn:

Pseudonym och/eller alias:

Kon: M [] K [

Medborgarskap:

Fodelsedatum (med siffror: dd/mm/aaad):
Fodelseort (ort och stat):

Faderns namn:

Moderns namn:

Bostadsadress eller kind adress:

Personens ID-nummer eller typ av och nummer pa ID-handling:
Fingeravtryck:

Andra identitetsuppgifter om sddana finns tillgdngliga:

(*) For att underldtta identifieringen av en person bor sa méanga uppgifter som mojligt fyllas i.
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Ansokans syfte:
Kryssa i lamplig ruta

1. 0 Ansokan i ett brottmalsforfarande (ange vid vilken myndighet som &rendet pagar och om mojligt
drendenummer)

2. [0 Ansokan utanfor ett brottmalsforfarande (ange vid vilken myndighet som drendet pagar och om mojligt
drendenummer samt kryssa for tillimplig ruta):

i) [0 Ansokan frén en rittslig myndighet

i) [] Ansokan frin en behorig administrativ myndighet

iii) [ Ansokan fran den berorda personen sjilv om egna uppgifter i kriminalregistret ........coeeceernecenes

Andamadl for vilket uppgifterna begirs:
Ansokande myndighet:

[0 Berord person samtycker inte till uppgifternas spridning (om den berorda personens samtycke begirts i
enlighet med den ansokande medlemsstatens lagstiftning).

Kontaktperson om kompletterande uppgifter krivs:

Namn:

Telefonnummer:

E-postadress:

Ovriga upplysningar (exempelvis ansdkans angeldgenhetsgrad osv.):

Svar pd ansokan

Uppgifter om den berorda personen

Kryssa i lamplig ruta

Den undertecknande myndigheten bekriftar foljande:

O
O
O
O

Kriminalregistret innehéller inga uppgifter om domar mot den berérda personen.
Kriminalregistret innehaller uppgifter om domar mot den berorda personen. En forteckning dver domar bifogas.
Kriminalregistret innehéller andra uppgifter om den berorda personen. Dessa uppgifter bifogas (frivilligt).

Kriminalregistret innehdller uppgifter om domar mot den berérda personen, men den domande medlemsstaten
meddelar att uppgifterna om dessa domar inte far vidarebefordras for andra dndamél 4n for brottmalsforfaranden.
Ansokan om ytterligare uppgifter kan sindas direkt till ......cccooevvveeccreecccs (ange den domande medlemsstaten):

I enlighet med lagstiftningen i den anmodade medlemsstaten fir ansokningar for andra dndamal 4n brottmals-
forfaranden inte tas upp till behandling.
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Kontaktperson om kompletterande uppgifter krévs:
Namn:

Telefonnummer:

E-postadress:

Ovrig information (begrinsningar av anvindningen av uppgifter som rér framstillningar som ligger utanfér brott-
mélsfoérfaranden):

Antal sidor som fogats till svarsformuliret:

Utfirdat i
den
Underskrift och officiell stimpel (om tillimpligt):

Namn och tjinstetitel/organisation:

Bifoga, i tillimpliga fall, en forteckning over domar och 6versand materialet till den ans6kande medlemsstaten. Formularet

och forteckningen over domar behéver inte oversittas till den ans6kande medlemsstatens sprak.
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RADETS BESLUT 2009/316/RIF
av den 6 april 2009

om inrittande av det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister
(Ecris) i enlighet med artikel 11 i rambeslut 2009/315/RIF

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 31 och 34.2 ¢,

med beaktande av rddets rambeslut 2009/315/RIF av den
26 februari 2009 om organisationen av medlemsstaternas ut-
byte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas inne-
hall (1), sarskilt artikel 11.4,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och

av foljande skal:

1)

1

()
)
()
()

I artikel 29 i fordraget om Europeiska unionen anges att
unionens mal ska vara att ge medborgarna en hog siker-
hetsniva inom ett omradde med frihet, sikerhet och ritt-
visa. Detta mél forutsitter att medlemsstaternas behoriga
myndigheter systematiskt utbyter uppgifter ur kriminal-
registren pd ett sitt som garanterar en gemensam syn pa
hur uppgifterna ska tolkas och effektivitet i utbytet.

Uppgifter om fillande domar som en domstol i en med-
lemsstat meddelat med avseende pd en annan medlems-
stats medborgare kan inte spridas effektivt med hjalp av
nuvarande bestimmelser i Europarddets konvention om
inbordes rattshjalp i brottmdl av den 20 april 1959. Det
finns séledes ett behov av mer effektiva och tillgdngliga
forfaranden for utbyte av sddana uppgifter pd EU-niva.

Behovet av att forbattra utbytet av uppgifter om fallande
domar i brottmdl angavs som ett prioriterat mal i Euro-
peiska rddets uttalande av den 25-26 mars 2004 om
bekdmpande av terrorism; malet bekriftades i Haagpro-
grammet (*) och i handlingsplanen (¥) f6r dess genomf6-
rande. Vidare forklarade Europeiska radet i sina slutsatser
av den 21-22 juni 2007 att en datoriserad samman-
koppling av kriminalregister pd EU-nivd 4r en politisk
prioritering.

Den datoriserade sammankopplingen av kriminalregister
ar en del av e-juridikprojektet, som Europeiska radet vid
flera tillfillen under 2007 angav som en prioritering.

Se sidan 23 i detta nummer av EUT.
Yttrandet avgivet den 9 oktober 2008 (innu ¢j offentliggjort i EUT).
EUT C 53, 3.3.2005, s. 1.
EUT C 198, 12.8.2005, s. 1.

)

Ett pilotprojekt haller for nirvarande pd att utarbetas i
syfte att koppla samman kriminalregister. Resultaten av
projektet kommer att vara ett virdefullt underlag for det
fortsatta arbetet med datoriserat utbyte av uppgifter pa
EU-niva.

Detta beslut syftar till att genomfora rambeslut
2009/315/RIF for att bygga upp och utveckla ett dato-
riserat system for utbyte av uppgifter om féllande domar
mellan medlemsstaterna. Ett sidant system bor kunna
overfora uppgifter om fillande domar pa ett sitt som
gor att det ar latt att forstd uppgifterna. Darfor bor ett
standardiserat format inféras som gor det mojligt att
utbyta sddana uppgifter i en enhetlig och elektronisk
form som medger problemfri maskinoversittning, och
som &dven pd andra sitt kan bidra till att organisera
och underlitta ett elektroniskt utbyte av uppgifter om
fillande domar mellan medlemsstaternas centralmyndig-
heter.

Detta beslut bygger pa de principer som faststllts i ram-
beslut 2009/315/RIF och tillimpar och kompletterar
dessa principer fran en teknisk synpunkt.

I rambeslut 2009/315/RIF faststills vilka kategorier av
uppgifter som ska foras in i systemet, syftena med och
kriterierna for inférandet av dessa uppgifter, vilka myn-
digheter som ska ha tillgdng till uppgifterna samt vissa
sdrskilda bestimmelser om skydd av personuppgifter.

Varken detta beslut eller rambeslut 2009/315/RIF fast-
stiller ndgon skyldighet att utbyta information om annan
dom 4n brottmalsdom.

Eftersom syftet med detta beslut inte 4r att harmonisera
nationella system for kriminalregister finns det ingen
skyldighet for en medlemsstat dar en fillande dom har
meddelats att dndra sitt interna system for kriminalregis-
ter i friga om uppgifter som ska anvindas for inhemska
dndamal.
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(11)  Det europeiska informationssystemet for utbyte av upp- med forfarandet for antagandet av genomforandeatgirder

(12)

(13)

gifter ur kriminalregister (Ecris) ar ett decentraliserat in-
formationstekniskt system. Uppgifterna i kriminalregist-
ren bor endast lagras i databaser som drivs av medlems-
staterna, och det bor inte finnas ndgon direkt online-
atkomst till andra medlemsstaters datoriserade kriminal-
register. Medlemsstaterna bor ansvara for driften av na-
tionella datoriserade kriminalregister och for ett effektivt
genomforande av informationsutbyten som de sjdlva del-
tar 1. Inledningsvis bor kommunikationsndtet for sakra
transeuropeiska telematiktjanster for myndigheter (s-
Testa) fungera som gemensam kommunikationsinfra-
struktur for Ecris. Alla kostnader for denna gemensamma
kommunikationsinfrastruktur bor tickas med medel ur
Europeiska unionens allminna budget.

Referenstabellerna over brottskategorier och péfoljds- och
atgdrdskategorier i detta beslut bor underlitta automatisk
oversittning och mojliggora omsesidig forstdelse av den
oversinda informationen med hjdlp av ett kodsystem.
Innehéllet i tabellerna 4r resultatet av en analys av alla
de 27 medlemsstaternas behov. Vid analysen togs hinsyn
till den kategorisering som tillimpats i pilotprojektet och
resultatet av arbetet med att forsoka samla olika natio-
nella brott och péfoljder och dtgdrder i grupper. Nir det
giller tabellen &ver brott har man ocksa tagit hiansyn till
de harmoniserade gemensamma definitioner som redan
faststillts pa europeisk nivd och internationellt, samt till
de datamodeller som utformats for Eurojust och Europol.

For att sdkerstilla omsesidig forstaelse och Oppenhet i
friga om den gemensamma kategoriseringen bor varje
medlemsstat tillhandahélla en forteckning Gver de natio-
nella brott och paféljder och dtgirder som faller inom de
olika kategorierna i respektive tabell. Medlemsstaterna far
beskriva brotten och paféljderna och atgirderna, och bér,
med tanke pd hur anvindbart detta kan vara, uppmunt-
ras att gora sd. Sddan information bor goras tillganglig
for medlemsstaterna.

Referenstabellerna over brottskategorier och péfoljds- och
atgardskategorier i detta beslut dr inte dmnade att fast-
stilla rittslig overensstimmelse mellan brott och péafolj-
der och atgirder péa nationell niva. De ir ett redskap for
att hjilpa mottagaren att bittre forstd det eller de for-
hallanden och den eller de paf6lids- och atgdrdstyper
som forekommer i den overforda informationen. De
ndmnda kodernas riktighet kan inte helt garanteras av
den medlemsstat som limnar uppgiften och bor inte
utesluta att behoriga myndigheter i den mottagande med-
lemsstaten tolkar informationen.

Referenstabellerna 6ver brottskategorier och péfoljds- och
atgardskategorier bor ses over och uppdateras i enlighet

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

for beslut enligt fordraget om Europeiska unionen.

Medlemsstaterna och kommissionen bor samrdda med
varandra inom rddet i enlighet med villkoren i fordraget
om Europeiska unionen, for att utarbeta en icke bin-
dande handbok for tillimpare som bor behandla de for-
faranden som styr informationsutbytet, sirskilt meto-
derna for identifiering av gdrningsman, den gemensamma
synen pa brottskategorierna och paféljds- och atgirdska-
tegorierna samt forklara problematiska nationella brott
och péfoljder och atgarder samt sakerstilla nodvindig
samordning for utvecklingen och handhavandet av Ecris.

For att paskynda utvecklingen av Ecris bor kommissionen
vidta en rad tekniska atgdrder for att bistd medlemssta-
terna vid forberedandet av den tekniska infrastruktur som
kravs for att koppla samman deras datoriserade kriminal-
register. Kommissionen kan tillhandahélla medlemssta-
terna en genomférandehdnvisningsprogramvara, dvs. en
lamplig programvara for denna sammankoppling; med-
lemsstaterna kan vilja att anvinda denna i stillet for sin
egen anslutningsprogramvara for att genomfora en ge-
mensam uppsattning protokoll som méjliggor utbyte av
uppgifter mellan nationella datoriserade kriminalregister.

Rédets rambeslut 2008/977/RIF av den 27 november
2008 om skydd av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samar-
bete (") bor tillimpas vid det datoriserade utbytet av upp-
gifter ur medlemsstaternas kriminalregister, vilket skulle
ge en tillricklig uppgiftsskyddsnivd vid utbyte av infor-
mation mellan medlemsstaterna och gora det mojligt for
medlemsstaterna att krava hogre standarder pé skydd av
nationell databehandling.

Eftersom mélet for detta beslut, nimligen att utveckla ett
system for datoriserat utbyte av uppgifter om fillande
domar mellan medlemsstaterna, inte i tillricklig utstrack-
ning kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor, pa
grund av behovet av en samordnad insats pa EU-nivd,
battre kan uppnds pd unionsnivé, kan radet vidta dtgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i for-
draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, till
vilken det hdnvisas i artikel 2 i fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i arti-
kel 5 i fordraget om upprittandet av Europeiska gemen-
skapen gar detta beslut inte utover vad som dr nodvin-
digt for att uppnd detta mal.

Detta beslut stir i dverensstimmelse med de grundlig-
gande rittigheter och principer som erkidnns sarskilt i
artikel 6 i fordraget om Europeiska unionen och ter-
speglas i Europeiska unionens stadga om de grundlag-
gande rattigheterna.

() EUT L 350, 30.12.2008, s. 60.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Genom detta beslut inrittas det europeiska informationssyste-
met for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris).

Genom detta beslut faststills ocksd komponenterna i ett stan-
dardiserat format for elektroniskt utbyte mellan medlemssta-
terna av uppgifter ur kriminalregister, sirskilt uppgifter om
det brott som foranlett en fillande dom och upplysningar om
domens innehéll, samt andra allminna och tekniska aspekter pd
genomforandet som hor samman med arbetet med att organi-
sera och underldtta informationsutbytet.

Artikel 2
Definitioner

I detta beslut ska definitionerna i rambeslut 2009/315/RIF gilla.

Artikel 3

Det europeiska informationssystemet for utbyte av
uppgifter ur kriminalregister (Ecris)

1. Ecris dr ett decentraliserat informationstekniskt system
som bygger pa datoriserade kriminalregister i varje medlemsstat.
Det bestdr av foljande delar:

a) En anslutningsprogramvara som utformats i enlighet med en
gemensam uppsittning protokoll som medger utbyte av
uppgifter mellan medlemsstaternas datoriserade kriminalre-
gister.

b) En gemensam kommunikationsinfrastruktur med ett krypte-
rat ndt.

2. Detta beslut syftar inte till att inrdtta nigot centraliserat
datoriserat kriminalregister. Uppgifter i kriminalregister fr en-
dast lagras i databaser som drivs av medlemsstaterna.

3. Medlemsstaternas centralmyndigheter enligt artikel 3 i
rambeslut 2009/315/RIF ska inte ha direkt elektronisk tillgdng
till andra medlemsstaters datoriserade kriminalregister. Med-
lemsstaterna ska gemensamt och med stod av kommissionen
faststdlla basta tillgiangliga teknik for att garantera konfidentiali-
tet och integritet for de uppgifter i kriminalregister som 6ver-
sinds till andra medlemsstater.

4. Den berorda medlemsstaten ska ansvara for anslutnings-
programvaran och de databaser som lagrar, sinder och tar emot
uppgifter ur kriminalregister.

5. Den gemensamma kommunikationsinfrastrukturen ska
vara kommunikationsnitet s-Testa. Alla vidareutvecklingar av
detta och alla andra sikra ndt ska garantera att den gemen-
samma kommunikationsinfrastrukturen uppfyller de villkor
som faststalls i punkt 6.

6.  Kommissionen ska ansvara for den gemensamma kommu-
nikationsinfrastrukturen som ska uppfylla sikerhetskraven och
fullt ut motsvara det som kravs av Ecris.

7. For att garantera att Ecris fungerar pé ett effektivt sitt ska
kommissionen ge allmint stéd och tekniskt bistind, inbegripet
den insamling och sammanstillning av statistik som avses i
artikel 6.2 b i och i genomférandehdnvisningsprogramvaran.

8.  Trots mojligheten att anvinda Europeiska unionens finan-
sieringsprogram i enlighet med tillimpliga bestimmelser, ska
varje medlemsstat bdra sina egna kostnader for genomforande,
forvaltning, anvdndning och underhdll av sitt datoriserade kri-
minalregister och den anslutningsprogramvara som avses i
punkt 1.

Kommissionen ska bira kostnaderna for genomforande, forvalt-
ning, anviandning, underhdll och framtida utveckling av den
gemensamma kommunikationsinfrastrukturen for Ecris samt ge-
nomférande och framtida utveckling av genomférandehinvis-
ningsprogramvaran.

Artikel 4
Format for overforingen av uppgifter

1. Nir medlemsstaterna i enlighet med artikel 4.2 och 4.3
och artikel 7 i rambeslut 2009/315/RIF &versinder uppgifter
om ett brotts beteckning eller rattsliga klassificering och om
tillimplig lagbestimmelse, ska de hinvisa till motsvarande kod
for varje brott om vilket uppgifter ska Gverforas i enlighet med
tabellen over brott i bilaga A. I undantagsfall, om ett visst brott
inte motsvarar ndgon specifik underkategori, ska koden "oppen
kategori” i den relevanta eller mest ndrliggande brottskategorin
anvindas, eller, om det inte finns ndgon nirliggande kategori,
ska koden ”andra brott” anvindas.

Medlemsstaterna kan ocksd ge information om graden av full-
bordande av och deltagande i brottet och, i tillimpliga fall,
forekomsten av fullstindig eller partiell befrielse fran straffan-
svar eller av aterfall i brottslighet.
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2. Nir medlemsstaterna i enlighet med artikel 4.2 och 4.3
och artikel 7 i rambeslut 2009/315/RIF 6versinder uppgifter
om domens innehdll, sirskilt domslutet och eventuella komplet-
terande pafoljder, sikerhetstgdrder och efterfoljande beslut som
paverkar verkstalligheten av domen, ska de hanvisa till motsva-
rande kod for varje pafoljd och dtgird om vilken uppgifter ska
overforas i enlighet med tabellen 6ver pafoljder och atgirder i
bilaga B. I undantagsfall, om en viss péfoljd eller atgird inte
motsvarar ndgon specifik underkategori, ska koden "6ppen ka-
tegori” i den relevanta eller mest nirliggande péfoljds- eller at-
girdskategorin anvindas, eller, och om det inte finns ndgon
nirliggande kategori, ska koden "andra paféljder och atgirder”
anvandas.

Medlemsstaterna ska i tillimpliga fall dven tillhandahélla till-
gingliga uppgifter om typen av och/eller villkoren for verkstil-
lighet av den pafoljd eller dtgird som utdomts i enlighet med
parametrarna i bilaga B. Parametern "annan dom &n brottmals-
dom” ska anges endast i sddana fall dir uppgifter om en sddan
dom tillhandahdlls frivilligt av den medlemsstat i vilken den
berorda personen ir medborgare, som svar pd en mottagen
framstillan om uppgifter om en fillande dom.

Artikel 5
Uppgifter om nationella brott och pifoljder och dtgirder

1. Medlemsstaterna ska limna foljande uppgifter till ridets
generalsekretariat infor utarbetandet av en sddan icke bindande
handbok for tillimpare som avses i artikel 6.2 a:

a) En forteckning over nationella brott inom var och en av de
kategorier som anges i tabellen 6ver brott i bilaga A. Denna
forteckning ska inkludera brottets beteckning eller rattsliga
klassificering samt en hénvisning till tillimplig lagbestim-
melse. Den fir dven omfatta en kort beskrivning av brotts-
rekvisiten.

b) En forteckning over typer av domar, eventuella komplette-
rande pafoljder, sikerhetsdtgirder och efterfoljande beslut
som dndrar verkstilligheten av domen enligt nationell lag-
stiftning, for var och en av de kategorier som det hinvisas
till i tabellen Gver pafoljder och atgirder i bilaga B. Den kan
aven innehalla en kort beskrivning av den specifika péfoljden
eller atgdrden.

2. De forteckningar och beskrivningar som avses i punkt 1
ska uppdateras regelbundet av medlemsstaterna. De uppdaterade
uppgifterna ska 6versindas till rddets generalsekretariat.

3. Radets generalsekretariat ska underritta medlemsstaterna
och kommissionen om de uppgifter som tagits emot enligt
denna artikel.

Artikel 6
Genomforandedtgirder

1. Radet ska efter att ha hort Europaparlamentet vid behov
anta nodvindiga dndringar av bilagorna A och B med kvalifi-
cerad majoritet.

2. Foretradarna for de behoriga enheterna inom medlemssta-
ternas forvaltningar och kommissionen ska informera och sam-
rdda med varandra inom rddet i syfte att

a) utarbeta en icke bindande handbok for tillimpare som be-
skriver forfarandet for utbyte av uppgifter via Ecris och som
sarskilt behandlar metoderna for identifiering av gdrnings-
mén och redogor for den gemensamma synen pé brottska-
tegorierna och péfoljds- och dtgirdskategorierna i bilagorna
A och B,

b) samordna sina dtgidrder for utvecklingen och driften av Ecris,
sarskilt avseende

i) faststillande av system och forfaranden for loggning som
ger mojlighet att 6vervaka hur Ecris och faststillandet av
icke personrelaterad statistik 6ver utbytet av uppgifter ur
kriminalregister via Ecris fungerar,

ii) antagande av tekniska specifikationer for utbytet, inklu-
sive sakerhetskrav, sirskilt den gemensamma uppsitt-
ningen protokoll,

faststillande av forfaranden for att bekrifta att den na-
tionella programvaran Gverensstimmer med de tekniska
specifikationerna.

iii

=

Artikel 7
Rapport

Kommissionens avdelningar ska regelbundet offentliggora en
rapport om utbytet via Ecris av uppgifter ur kriminalregister,
vilken sirskilt baseras pd sddan statistik som avses i artikel 6.2 b
i. Denna rapport ska offentliggoras for forsta gangen ett ar efter
overlimnandet av den rapport som avses i artikel 13.3 i ram-
beslut 2009/315/RIF.

Artikel 8
Genomforande och tidsfrister

1. Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att
folja detta rambeslut senast den 7 april 2012.

2. Medlemsstaterna ska anvinda sig av det format som anges
i artikel 4 och respektera de metoder for att organisera och
underldtta utbytet av uppgifter som faststdlls i detta beslut
fran det datum som ska underrittas i enlighet med artikel 11.6
i rambeslut 2009/315/RIF.
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Artikel 9
Verkan

Detta beslut fir verkan samma dag som det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdad i Luxemburg den 6 april 2009.

Pa rddets vignar
J. POSPISIL
Ordforande
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BILAGA A

Gemensam tabell 6ver brottskategorier som det hinvisas till i artikel 4

Parametrar

Grad av fullbordan: Fullbordat brott C
Forsok eller forberedelse A
Ingen uppgift limnad (9]

Grad av medverkan: Garningsman M

Medhjilpare eller anstiftare/organi- | H
sator, konspirator

Ingen uppgift limnad (4]
Befrielse frin straffrittsligt ansvar: Mental sjukdom eller nedsatt S
tillrdknelighet
Aterfall i brott R

Kod

Kategorier och underkategorier av pafoljder

0100 00
oppen kategori

Brott som omfattas av den internationella brottmilsdomstolens behérighet

0101 00 Folkmord

0102 00 Brott mot miénskligheten

0103 00 Krigsforbrytelser

0200 00 Deltagande i en kriminell organisation

oppen kategori

0201 00 Ledning av en kriminell organisation

0202 00 Medvetet deltagande i en kriminell organisations brottsliga verksamhet
0203 00 Medvetet deltagande i en kriminell organisations icke-brottsliga verksamhet
0300 00 Terrorism

oppen kategori

0301 00 Ledning av en terroristgrupp

0302 00 Medvetet deltagande i en terroristgrupps verksamhet
0303 00 Finansiering av terrorism

0304 00 Offentlig uppmaning till terroristbrott

0305 00 Rekrytering eller utbildning for terroristsyften

0400 00 Minniskohandel

oppen kategori
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Kod Kategorier och underkategorier av pafolder

0401 00 Manniskohandel i syfte att utnyttja arbetskraft eller tjanster

0402 00 Minniskohandel for prostitutionsindamal eller andra former av sexuellt
utnyttjande

0403 00 Minniskohandel i syfte att avlagsna organ eller mansklig vdvnad

0404 00 Minniskohandel for slaveri, slaveriliknande syften eller trildom

0405 00 Minniskohandel i syfte att utnyttja minderérigas arbetskraft eller tjanster

0406 00 Manniskohandel i syfte att utnyttja minderdriga for prostitution eller utsitta dem
for andra former av sexuellt utnyttjande

0407 00 Mainniskohandel i syfte att avldgsna organ eller mansklig vavnad pd minderdriga

0408 00 Minniskohandel i syfte att utnyttja minderariga for slaveri, slaveriliknande syften
eller trildom

0500 00 Olaglig vapenhandel (') och andra brott avseende vapen, eldvapen, delar och

oppen kategori

komponenter till sidana samt ammunition och springmedel

0501 00 Olaglig tillverkning av vapen, eldvapen, delar och komponenter till sddana, am-
munition och springmedel

0502 00 Olaglig tillverkning av vapen, eldvapen, delar och komponenter till sidana, am-
munition och springmedel pa nationell niva (%)

0503 00 Olaglig export eller import av vapen, eldvapen, delar och komponenter till sidana,
ammunition och springmedel

0504 00 Otilldtet innehav eller otilliten anvdndning av vapen, eldvapen, delar och kom-
ponenter till sddana, ammunition och springmedel

0600 00 Miljébrott

oppen kategori

0601 00 Gérningar varigenom skyddade djur och vixter dodas eller skadas

0602 00 Olagliga utslipp av fororenande dmnen eller joniserande stralning i luft, mark eller
vatten

0603 00 Brott med anknytning till avfall, inklusive farligt avfall

0604 00 Brott med anknytning till olaglig handel () med skyddade djur och vixter, eller
delar av sddana djur eller vixter

0605 00 Oavsiktliga overtradelser av miljolagstiftningen

0700 00 Brott med anknytning till narkotika eller prekursorer, samt annan folkhil-

oppen kategori

sorelaterad brottslighet

0701 00 Brott med anknytning till olaglig handel (}) med narkotika, psykotropa dmnen och
prekursorer som inte enbart dr avsedda for eget bruk
0702 00 Olagligt bruk av narkotika samt forvirv, innehav eller framstallning av narkotika

enbart for eget bruk
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Kod Kategorier och underkategorier av péfoljder
0703 00 Medhjilp eller anstiftan till olaglig anvdndning av narkotika eller psykotropa
amnen
0704 00 Framstillning eller tillverkning av narkotika som inte enbart dr avsedd for eget
bruk
0800 00 Brott mot person

oppen kategori

0801 00 Mord/drap

0802 00 Mord/drdp med forsvérande inslag (*)

0803 00 Villande till annans dod

0804 00 Uppsatligt dédande av nyfodd, forovat av barnets moder

0805 00 Olaglig abort

0806 00 Olaglig dodshjalp

0807 00 Brott med anknytning till sjdlvmord

0808 00 Misshandel med dodlig utgang

0809 00 Uppsitligt véllande till allvarlig kroppsskada, vanstilldhet eller bestiende in-
validitet

0810 00 Oavsiktligt véllande till allvarlig kroppsskada, vanstilldhet eller bestiende in-
validitet

0811 00 Uppsitligt véllande till mindre kroppsskada

0812 00 Oavsiktligt véllande till mindre kroppsskada

0813 00 Utsittande av annan for livsfara eller allvarlig kroppsskada

0814 00 Tortyr

081500 Underldtenhet att hjilpa eller bistd

0816 00 Brott med anknytning till avligsnande av organ eller vivnad utan tillstand eller
samtycke

0817 00 Brott med anknytning till olaglig handel (}) med minskliga organ eller mansklig
vavnad

0818 00 Vald eller hot inom familjen

0900 00 Brott mot personlig frihet, virdighet och andra skyddade intressen (exem-

oppen kategori

pelvis rasism och frimlingsfientlighet)

0901 00 Minniskorov, ménniskorov med krav pa 16sen, olaga frihetsberovande
0902 00 Myndigheters olagliga gripande eller frihetsberévande

0903 00 Tagande av gisslan

0904 00 Olagligt beslagtagande av ett flygplan eller ett fartyg

0905 00 Forolampning, fortal, missaktning
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Kod Kategorier och underkategorier av pafolder

0906 00 Olaga hot

0907 00 Olaga tving, patryckning, stalkning, ofredande eller angrepp av psykologisk eller
kinslomassig natur

0908 00 Utpressning

0909 00 Grov utpressning

0910 00 Olaga intrdng i privat egendom

0911 00 Krinkande av privatlivet, utover olaga intrng i privat egendom

0912 00 Brott mot bestimmelser om skydd av personuppgifter

0913 00 Dataintrdng eller olaglig avlyssning

0914 00 Diskriminering pd grund av kon, ras, sexuell liggning, religion eller etnisk
tillhorighet

0915 00 Offentlig uppmaning till rasdiskriminering

0916 00 Offentlig uppmaning till rashat

0917 00 Utpressning

1000 00 Sexualbrott

oppen kategori

1001 00 Valdtakt

1002 00 Grov valdtdkt (°), utover véldtakt pd minderarig

1003 00 Sexuellt tving

1004 00 Koppleri

1005 00 Blottande

1006 00 Sexuellt ofredande

1007 00 Erbjudande av sexuella tjanster mot betalning

1008 00 Sexuellt utnyttjande av barn

1009 00 Brott med anknytning till barnpornografi eller skildring av minderariga i porno-
grafiska bilder

1010 00 Véldtdkt pd minderarig

1011 00 Sexuellt ofredande av minderarig

1100 00 Brott mot familjelagstiftningen

oppen kategori

1101 00

Otillitna sexuella forbindelser mellan néra familjemedlemmar

1102 00

Ménggifte
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Kod Kategorier och underkategorier av péfoljder
1103 00 Underldtenhet att uppfylla underhéllsskyldighet
1104 00 Forsummande eller 6vergivande av en minderdrig eller en funktionshindrad person
1105 00 Underldtenhet att folja ett foreliggande om att Gverlimna en minderérig eller
undanhéllande av en minderdrig
1200 00 Brott som riktar sig mot staten, den allminna ordningen, rittssystemet eller

oppen kategori

offentliga tjinstemin

1201 00 Spioneri

1202 00 Hogforraderi

1203 00 Brott med anknytning till val och folkomréstningar

1204 00 Attentat mot statsoverhuvudets liv eller hlsa

1205 00 Foroldampningar mot staten, nationen eller statssymboler

1206 00 Foroldampning av eller motstdnd mot tjansteman

1207 00 Utpressning av eller olaga tving eller patryckning mot tjansteman

1208 00 Vald eller hot mot tjansteman

1209 00 Brott mot allmin ordning och frid

1210 00 Vald under sportevenemang

1211 00 Stold av offentliga eller administrativa dokument

1212 00 Forhindrande eller storande av rittvisans gang, falsk tillvitelse i samband med
straffrittsligt eller rattsligt forfarande, mened

1213 00 Foregivande av allmin stillning

1214 00 Rymning fran laga frihetsberovande

1300 00 Brott mot allmin egendom eller allminna intressen

oppen kategori

1301 00 Bedrdgeri i syfte att tillskansa sig offentliga bidrag, socialforsikring eller familje-
formaner

1302 00 Bedridgeri i syfte att tillskansa sig EU-bidrag

1303 00 Brott med anknytning till olaglig spelverksamhet

1304 00 Obstruktion av offentliga upphandlingsforfaranden

1305 00 Mutbrott och bestickning avseende offentlig tjansteman, person som innehar
offentligt ambete eller offentliga myndigheter

1306 00 Forskingring eller annat undanhallande av egendom av offentlig tjansteman

1307 00 Missbruk av offentlig tjanstemans tjanstestillning
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Kod

Kategorier och underkategorier av paféljder

1400 00

oppen kategori

Skatte- och tullbrott

1401 00 Skattebrott
1402 00 Tullbrott
1500 00 Brott med anknytning till ekonomi och handel

oppen kategori

1501 00 Konkurs eller oberittigad insolvens

1502 00 Brott mot bokforingsbestimmelser, forskingring, undanhallande av tillgangar eller
olaglig okning av ett bolags skulder

1503 00 Konkurrensbrott

1504 00 Tvitt av vinning av brott

1505 00 Mutbrott och bestickning i den privata sektorn

1506 00 Avslojande av hemligheter eller brott mot sekretessplikten

1507 00 “Insider-handel”

1600 00 Egendomsbrott eller villande av materiell skada

oppen kategori

1601 00 Sjalvtake

1602 00 Stold eller avledande av energi

1603 00 Bedrageri, inklusive svindleri

1604 00 Haleri

1605 00 Olaglig handel (°) med kulturféremdl, inklusive antikviteter och konstverk
1606 00 Uppsatligt skadande eller forstorelse av egendom

1607 00 Ouppsitligt skadande eller forstorelse av egendom

1608 00 Sabotage

1609 00 Brott mot industriell eller immateriell dganderitt

1610 00 Mordbrand

1611 00 Mordbrand som leder till persons dod eller till personskador
1612 00 Uppsatligt anldggande av skogsbrand

1700 00 Stoldbrott

oppen kategori
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Kod Kategorier och underkategorier av pafoljder
1701 00 Stold
1702 00 Stold efter olaga intrdng i egendom
1703 00 Stold med véld eller vapen eller med hot om véld eller vapen mot person
1704 00 Former av grov stold utan vald eller vapen eller utan hot om véld eller vapen,
riktade mot personer
1800 00 Brott mot informationssystem och andra datorrelaterade brott

oppen kategori

1801 00 Olagligt intrdng i informationssystem

1802 00 Olaglig systemstorning

1803 00 Olaglig datastorning

1804 00 Tillverkning, innehav eller spridning av eller handel med datorutrustning eller data
som gor det mojligt att begd datorrelaterade brott

1900 00 Forfalskning av betalningsmedel

oppen kategori

1901 00 Forfalskning av valuta, inklusive euron

1902 00 Forfalskning av andra betalningsmedel 4n pengar

1903 00 Forfalskning av offentliga virdebevis

1904 00 Sittande i omlopp/anvindning av forfalskad valuta, andra betalningsmedel dn
pengar eller offentliga virdebevis

1905 00 Innehav av en anordning for forfalskning av valuta eller offentliga virdebevis

2000 00 Forfalskning av dokument

oppen kategori

2001 00 Forfalskning av ett offentligt eller administrativt dokument av en privatperson

2002 00 Forfalskning av ett dokument av en offentlig tjdnsteman eller en myndighet

2003 00 Tillhandahallande eller forvirvande av ett forfalskat offentligt eller administrativt
dokument; tillhandahallande eller forvirvande av ett dokument av en offentlig
tjansteman eller en myndighet

2004 00 Anvindning av forfalskade offentliga eller administrativa dokument

2005 00 Innehav av en anordning for forfalskning av offentliga eller administrativa
dokument

2006 00 Forfalskning av privata dokument av en privatperson

2100 00 Trafikbrott

oppen kategori

2101 00

Vardsloshet i trafik

2102 00

Korning under pdverkan av alkohol eller narkotika
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Kod Kategorier och underkategorier av paféljder

2103 00 Olovlig korning

2104 00 Smitning

2105 00 Undvikande av vigkontroll

2106 00 Brott med anknytning till vigtransport

2200 00 Brott mot arbetslagstiftningen

oppen kategori

2201 00 Olaglig anstéllning

2202 00 Brott med anknytning till loneutbetalningar, inklusive socialférsikringsbidrag

2203 00 Brott med anknytning till arbetsvillkor samt hilsa och sikerhet pa arbetsplatsen

2204 00 Brott rorande tillgdngen till eller utovandet av en forvirvsverksamhet

2205 00 Brott rorande arbets- och vilotid

2300 00 Brott mot invandringslagstiftningen

oppen kategori

2301 00 Olaglig inresa eller vistelse

2302 00 Underlittande av olaglig inresa eller vistelse

2400 00 Asidosittande av militira skyldigheter

oppen kategori

2500 00 Brott med anknytning till hormonpreparat och andra tillvixtsubstanser

oppen kategori

2501 00 Olaglig import, export eller leverans av hormonpreparat och andra
tillvaxtsubstanser

2600 00 Brott med anknytning till olaglig handel med nukleira eller andra farliga

Gppen kategori radioaktiva dmnen

2601 00 Olaglig import, export eller leverans eller olagligt forvirv av nukledra eller radio-
aktiva dmnen

2700 00 Andra brott

oppen kategori

2701 00 Andra avsiktliga brott

2702 00 Andra oaktsamhetsbrott

(") Med handel avses import, export, forvirv, forsiljning, leverans, forflyttning eller overforing, om inte annat anges i denna kategori.
(%) I begreppet handel ingér i denna underkategori forvirv, forsiljning, leverans, forflyttning eller 6verforing.

() 1 begreppet handel ingar i denna underkategori import, export, férvirv, forsiljning, leverans, forflyttning eller 6verforing.

(* Till exempel sirskilt svira omstindigheter.

¢

(

%) Till exempel véldtakt med inslag av sarskild grymhet
°) I begreppet handel ingdr import, export, forvirv, forsiljning, leverans, forflyttning eller overforing.
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BILAGA B

Gemensam tabell 6ver pafoljds- och atgirdskategorier som det hinvisas till i artikel 4

Kod Kategorier och underkategorier av pafoljder och atgarder
1000 Frihetsberévande
oppen kategori
1001 Fingelse
1002 Livstids fingelse
2000 Inskrinkningar i den personliga friheten

oppen kategori

2001 Forbud mot att besoka vissa platser

2002 Forbud mot att resa utomlands

2003 Forbud mot att vistas pd vissa platser

2004 Forbud mot att delta i massevenemang

2005 Forbud mot att ta ndgon som helst kontakt med vissa personer

2006 Elektronisk Gvervakning (')

2007 Skyldighet att vid bestimda tidpunkter instilla sig hos en angiven myndighet

2008 Skyldighet att stanna/bostta sig pa en viss plats

2009 Skyldighet att befinna sig pd bosdttningsorten vid en viss tidpunkt

2010 Skyldighet att ritta sig efter de provotidsitgirder som domstolen faststillt, inbegripet
skyldigheten att forbli under tillsyn

3000 Forlust av en viss rittighet eller stillning

oppen kategori

3001 Forlust av rdtten att utova en viss funktion

3002 Forlust/tillfalligt upphdvande av rdtten att inneha eller bli utsedd till ett offentligt dmbete

3003 Forlust/tillfilligt upphdvande av rostritten eller ritten att kandidera i val

3004 Uteslutning fran deltagande i offentliga upphandlingar

3005 Forlust av rdtten till offentliga bidrag

3006 Permanent aterkallelse av korkort (%)

3007 Aterkallelse av korkort

3008 Forbud mot att framfora vissa fordon

3009 Forlust/upphivande av forildraansvar

3010 Forlust/upphivande av rdtten att vara sakkunnig i rdttegdngar/vittna under ed/fungera
som jurymedlem

3011 Forlust/upphivande av vardnadsritten (%)

3012 Forlust/upphivande av ritten till dekoration eller titel

3013 Forbud mot att ut6va yrkesverksamhet, niringsverksamhet eller social verksamhet

3014 Forbud mot att arbeta med eller utéva annan verksamhet som involverar minderariga

3015 Skyldighet att stinga en affirsverksamhet

3016 Forbud mot att inneha eller bira vapen

3017 Aterkallande av en jakt-[fiskelicens
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Kod Kategorier och underkategorier av paféljder och atgarder
3018 Forbud mot att anvinda checkar eller betal-/kreditkort
3019 Forbud mot att hélla djur
3020 Forbud mot att dga eller anvinda vissa foremal, utéver vapen
3021 Forbud mot att spela vissa spel/utova vissa sporter
4000 Inreseforbud eller utvisning

oppen kategori

4001 Forbud mot att resa in pé landets territorium
4002 Utvisning fran landets territorium
5000 Personliga forpliktelser

oppen kategori

5001 Skyldighet att genomgé ldkarbehandling eller annan terapiform
5002 Skyldighet att delta i ett socialpedagogiskt program

5003 Skyldighet att underkasta sig familjens vard/kontroll

5004 Utbildningsétgdrder

5005 Villkorlig dom med social och rittslig uppfoljning

5006 Utbildnings-/arbetsplikt

5007 Skyldighet att forse rittsliga myndigheter med viss information
5008 Skyldighet att offentliggora domen

5009 Skyldighet att ersitta den skada som vallats genom brottet
6000 Piféljder som berér personlig egendom

oppen kategori

6001 Beslagtagande

6002 Rivning

6003 Restaurering

7000 Inskrivning vid institution

oppen kategori

7001 Inskrivning vid en psykiatrisk institution

7002 Inskrivning vid behandlingshem for missbrukare
7003 Inskrivning vid utbildningsinstitution

8000 Ekonomiska pafoljder

oppen kategori

8001 Boter

8002 Dagsboter (*)

8003 Boter till forman for en sirskild mottagare (°)
9000 Arbete som pifoljd

oppen kategori

9001

Sambhillstjanst eller samhallsarbete

9002

Samhillstjanst eller samhallsarbete &tfoljt av restriktiva dtgarder
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Kod Kategorier och underkategorier av pafélider och dtgirder
10000 Militira pafoljder
oppen kategori
10001 Degradering (%)
10002 Avsked
10003 Militarfingelse
11000 Befrielse frin paféljdjuppskjutande av pafoljd/varning

oppen kategori

12000 Andra pafoljder och dtgirder
oppen kategori

(") Fast eller rorlig.

(3) Ett nytt ansokningsforfarande krdvs for att den berérda personen ska kunna erhalla ett nytt korkort.
(*) Vérdnadshavare for en person som dr omyndigforklarad eller for en minderérig.

() Boter uttryckt i dagsenheter.

(°) Exempelvis till formén for en institution, en forening, en stiftelse eller ett brottsoffer.

(°) Forlust av militdr tjanstegrad.

Parametrar (specificeras i férekommande fall)

2 Pafoljd

m Atgiird

a Uppskjuten péfoljd eller atgird

b Delvis uppskjuten pafoljd eller dtgard

c Uppskjuten pafoljd eller dtgird i samband med villkorlig frigivning eller skyddstillsyn

d Delvis uppskjuten paféljd eller dtgard i samband med villkorlig frigivning eller skyddstillsyn

e Omvandling av péafoljd eller tgird

f Alternativ pafoljd eller dtgird som utdomts som huvudpéfoljd

g Alternativ pafoljd eller dtgird for det fall att huvudpéfoljden inte fullgors

h Aterkallande av uppskjuten pafolid eller tgird

i Senare faststdllande av en samlad péfoljd

j Avbrott i verkstalligheten eller uppskjutande av paféljden eller atgérden (1)

k Péfoljdseftergift

1 Eftergift av en uppskjuten péfoljd

n Formell bekriftelse pa att pafoliden har fullgjorts

0 Nad

p Amnesti

q Villkorlig frigivning (frigivning pé faststdllda villkor av en person som dnnu inte har avtjinat hela sitt
straff)

r Rehabilitering (med eller utan avligsnande av uppgifter om dom i kriminalregister)

s Sarskild pafoljd eller dtgdrd for minderériga

t Annan dom in brottmélsdom (?)

(") Leder inte till upphivd pafoljd.
(%) Denna parameter fir anges endast om denna uppgift limnas som svar pd en framstillan frin den medlemsstat i vilken den berorda
personen r medborgare.







PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1 000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgava pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprékig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allmanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Losnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion krdver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 ar Europeiska
unionens institutioner under en dvergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter pa EUT kan pa begéaran fa de olika bilagorna till tidningen. N&r en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestéllas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

S Publikationsbyran BYRAN FOR EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA PUBLIKATIONER
*x * r' Publications.europa.eu L-2985 LUXEMBURG




